ORIGINALNI (PUVODNI{) NAVOD K OBSLUZE

RES 2844 B
Elektricky drti¢ zahradniho odpadu

cem =

UPOZORNENI: Pied pouzitim tohoto vyrobku si peélivé preététe cely navod k obsluze.

Nl Riwallz

Vyrobce:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika



Vyznam symboli oznaéenych na vyrobku

Pred pouzitim stroje si prectéte tento navod Varovani! Nebezpeci

k obsluze.

Pri kazdém pouziti stroje musi byt pouzivany
ochranné bryle pro zabezpeceni proti
odletujicim pfedmétiim. Musi byt pouZivana

Varovani! Odletujici piedméty

Za ucelem ochrany sluchu pracovnika zéstréku a pockejte, dokud se
obsluhy. Jestlize obsluha pracuje v oblasti, Fezny kotoué nezastavi.
kde existuje nebezpeci padu predmétu, musi
byt rovnéz pouzivana ochranna helma.

Pouzivejte rukavice pro ochranu vasich rukou Je-li stroj v chodu, udrzujte ruce

a nohy mimo otvory drtice

ochrana sluchu, jako napf. zvukotésna helma. i VZdy vypnéte drtié, odpojte

Udrzujte okolostojici osoby v dostate¢né Nebezpeci z duvodu rotujicich
vzdalenosti nozi

Nevystavujte stroj desti Nestoupejte na regeneracni nadrz.

Zarucena hodnota akustického
vykonu LwA =94 dB(A)

Pockejte, az se vSechny prvky zahradniho
ndstroje uplné zastavi, nez se jich dotknete.

ZAKLADNi BEZPECNOSTNi VAROVANI
TYKAJICI SE NAPAJECIHO ZDROJE

VAROVANI! Pieététe si vSechna bezpeénostni varovani a pokyny. Nedodrzeni varovani a pokyn(i
muze mit za nasledek uraz elektrickym proudem, poZar a/nebo vazné zranéni.
ULOZTE VSECHNA VAROVANI A POKYNY PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI

Bezpeény provoz

A Vseobecna vystraha!

Tento vyrobek neni ur€en k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se
pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrat.

Skoleni
Seznamte se s timto navodem k obsluze dfive, nez se pokusite o obsluhu tohoto zafizeni.

Priprava

Nedovolte détem, aby obsluhovaly toto zafizeni.
Neprovozuijte toto zafizeni v blizkosti okolostojicich osob.
Vzdy, kdyz pracujete s timto strojem, pouzivejte ochranu sluchu a bezpecnostni bryle.

¥ v o

Nenoste oble€eni, které je pfilis volné nebo ze kterého visi $ilrky nebo jiné doplriky.
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5) Pouzivejte tento stroj pouze na otevieném misté (napfiklad ne v blizkosti stény nebo jiného
pevného objektu) a na pevném, rovném povrchu.

6) Nepracujte s timto strojem na dlazdéném nebo $térkovém povrchu, kde by mohl zpracovany
material zpusobit zranéni.

7) Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby, matice, ¢epy a dalSi upeviiovaci
prvky spravné zajistény a zda jsou na svém misté vSechny kryty a chrani¢e. Vyménte
poskozené nebo necitelné Stitky.

Udrzba a ukladani

1) Jestlize je stroj zastaven z divodu provadéni servisu, kontroly nebo uskladnéni, nebo za
ucelem vymeény prislusenstvi, vypnéte napajeni, odpojte jednotku od napajeni, prfesvédcte se,
Ze v8echny pohybujici se dily se upIné zastavily, a tam, kde je k dispozici kli¢, kli¢ odstrarite.
Pfed provadénim kontrol, sefizeni, atd., nechejte stroj dostatecné zchladnout.

2) Pred ulozenim nechejte vzdy stroj vychladnout.

A Bezpecnost na pracovisti

» Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny. Neuklizené nebo
neosvétlené pracovni prostory mohou mit za nasledek urazy.

* Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném prostfedi nebo v prostfedi, kde se
mohou vyskytovat hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické nastroje vytvafri
jiskry, které mohou vznitit prach nebo vypary.

» Udrzujte déti a jiné osoby v dostateéné vzdalenosti od elektrického nastroje pfi jeho
pouzivani. V pfipadé nepozornosti mlzete ztratit kontrolu nad zafizenim.

Bezpecnostni rady ohledné elektronickych zafizeni

» Zasuvka musi byt vhodna pro zastrCku tohoto elektrického naradi. Zastrcka nesmi byt
zadnym zpusobem upravovana. Nepouzivejte adaptér zastréky v kombinaci
s uzemnénym elektrickym nastrojem. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

+ Zamezte kontaktu téla s uzemné&nymi povrchy, jako napf. trubkami, topenim, kamny
a chladni¢kami. Existuje zvySené nebezpeci urazu elektrickym proudem, je-li vase télo
uzemnéno.

» Udrzujte elektrické nastroje mimo dést a vihké prostfedi. Vniknuti vody do elektrického
zarizeni zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* NepouZivejte kabel k pfenaseni elektrického naradi, k jeho zavéSeni nebo vytahovani
ze zasuvky. Neumistujte kabel do blizkosti tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohybujicich se dill. PoSkozené nebo stocené kabely zvySuji nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

» Je-li napdjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, servisnim technikem
nebo osobami s pfislusnou kvalifikaci, aby bylo zamezeno pfipadnym nebezpeéim.

+ Jestlize pouzivate elektricky nastroj ve venkovnim prostfedi, pouzivejte prodluZzovaci
kabel, ktery je navrZen pro pouZiti ve venkovnim prostfedi. PouZiti kabelu navrzeného
pro venkovni prostfedi sniZuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

+ Jestlize neni mozné zamezit pouZziti elektrického nastroje ve vihkém prostiedi,
pouzivejte proudovy chrani¢ se spoustécim proudem 30 mA nebo nizSim.

* Vedte pfipojovaci kabel takovym zpusobem, aby nemohl byt zachycen pfi Fezani
vétvemi nebo podobnymi pfedméty.

A Bezpecnost osob

* Vénujte pozornost tomu, co délate, a zachovavejte rozum pfi praci s elektrickym
nastrojem. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi mize mit za
nasledek vazna zranéni.

* Pouzivejte osobni ochrannou vybavu a vzdy pouzivejte ochranné bryle. Pouzivani
osobni ochranné vybavy, jako je dychaci maska, neklouzava bezpecnostni obuv,
ochranna helma nebo chranice sluchu, v zavislosti na typu a pouzivani elektrického
nastroje, snizi nebezpedi zranéni.



* Zamezte nahodnému spusténi nastroje. Pfed pfipojenim k napajeni a/nebo baterii
nebo pfed transportem se presvédCete, zZe nafadi je vypnuté.

* Jestlize ponechate vas prst na spinadi pfi pfenaseni zafizeni nebo je mate zapnuté pfi
pfipojovani k napajeni, mlze toto mit za nasledek uraz.

* Pfed zapnutim elektrického nafadi odstrarite sefizovaci nastroje nebo kli¢e. Nastroj
nebo kli€¢ zachyceny rotujicim dilem zafizeni muze mit za nasledek zranéni.

» Zamezte abnormalni poloze téla. Vzdy zaujméte stabilni stojici polohu a stale udrzujte
rovnovahu. Toto vam umozni udrzet lepsi kontrolu nad zafizenim v pfipadé
neocekavanych situaci.

* Noste vhodny odév. Nenoste volné oble€eni nebo Sperky. Udrzujte vlasy, odév
a rukavice v dostatec¢né vzdalenosti od pohybuijicich se dilli. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

+ Jestlize mohou byt instalovany odsavani prachu a sbérna zafizeni, zajistéte, aby tato
zarizeni byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti jednotky na odsavani prachu
mUze snizit nebezpedi zpusobovana prachem.

Opatrna manipulace a pouzivani elektrickych nastroju

* NepietéZujte zafizeni. PouZivejte vhodny elektricky nastroj pro danou zakazku.
stanoveném vykonovém rozsahu.

* Nepouzivejte elektrické naradi s vadnym spinacem. Elektrické naradi, které nemuaze
byt ovladano spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

* Vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator pfed provadénim
jakéhokoliv sefizovani zafizeni, zménou pfisluSenstvi nebo uloZeni zafizeni.

Tato bezpecnostni opatfeni pomohou zamezit neumysinému spusténi elektrického
nastroje.

* Ulozte elektrické nastroje, které nejsou pouzivany, mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat zafizeni osobam, které nejsou obeznameny se zafizenim nebo které si
neprecetly tyto pokyny.

Elektrické nastroje jsou nebezpeclné, jestlize jsou pouzivany nezkusenymi osobami.

* Pecujte dobfe o své elektrické nastroje. Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti funguji bez
problému0 a nedochazi k jejich blokovani. Zkontrolujte, zda nejsou dily zlomené nebo
posSkozené takovym zplsobem, Ze je funk&nost elektrického nastroje narusena. Pred
pouZitim zafizeni nechejte poskozené dily opravit.

Mnoho nehod je zpusobeno Spatnou udrzbou elektrického naradi.

» Zajistéte, aby sekaci nastroje byly ostré a ¢isté. U Fadné udrzovanych sekacich nastroju
s ostrymi feznymi bfity dochazi méné Casto k jejich zablokovani, a provoz s nimi je snazsi.

* Pouzivejte elektrické nastroje, pfislusenstvi, sefizovaci nastroje atd. v souladu
s témito pokyny. Berte v ivahu pracovni podminky a ukoly, které maji byt spinény.
Pouziti elektrickych nastroji na ukoly, pro které neni nastroj uréeny, mize mit za
nasledek nebezpecné situace.

Servis

* Nechavejte vase elektrické nastroje opravovat pouze kvalifikovanymi odborniky
a za pouziti originalnich nahradnich dill. Timto se zajisti, Ze bude zachovana
bezpecnost vadeho elektrického nastroje.

* Pred zahajenim jakékoliv udrzby zajistéte, aby bylo zafizeni vytazeno ze zasuvky
(odpojeno od napajeni) a pockejte, dokud se hfidel s nozi uplné nezastavi. Pfed
zahajenim jakychkoliv praci nechejte zafizeni zchladnout.

* Provadény mohou byt pouze takové udrzbafské ukony a ukony za ucelem odstranéni
zavad, které jsou zde popsany. V8echny ostatni ukony musi byt provadény odborniky.

* Kontrolujte pravidelné vSechny Srouby, aby bylo zajisténo jejich fadné utazeni.

* Prestavovani, nezavislé modifikace a pouziti neschvalenych dill neni povoleno.

* Pouzivejte jen originalni nahradni dily. Pouze tyto nahradni dily jsou navrzeny
a vhodné pro toto zafizeni. Jiné nahradni dily maji nejen za nasledek neplatnost



zaruky, mohou rovnéz ohrozit vas a vaSe zivotni prostfedi. Vzdy ukladejte zafizeni na
suchém misté.

» Jestlize bylo zafizeni vypnuto pro u€el udrzby, uloZzeni nebo pro vyménu prislusenstvi,
zajistéte, aby byla zastréka vytaZena ze zasuvky. Pfesvédcte se, Ze se vSechny
pohybujici se dily zastavily. Jestlize je zde k dispozici kli€, vytahnéte jej. Nechejte stroj
dostatecné zchladnout pfed provadénim udrzby, sefizovacich praci, atd.

* PFed ulozenim stroje nechejte vzdy zchladnout motor.

* Nikdy netransportujte jednotku, je-li motor v chodu. Zajistéte zafizeni proti poSkozeni

béhem transportu. .
PRIPRAVA

1. Pfed spusténim stroje se podivejte do plniciho otvoru a pfesvédcte se, ze je
prazdny.

2. VzZdy udrzujte rovnovahu a stujte ve stabilni poloze. NepfFeceriujte své sily. Pfi
podavani materialu do stroje nikdy nestujte vySe nez je zakladna stroje.

PFi obsluze tohoto stroje vzdy stijte mimo dosah vystupniho otvoru.
Pfi vkladani materialu do stroje budte velmi opatrni, aby se do stroje nedostaly
kousky kovu, kameni, lahve, plechovky nebo jiné cizi pfedméty.

5. Jestlize sekaci mechanizmus narazi na néjakeé cizi pfedméty, nebo pokud
stroj zaCne vydavat néjaky neobvykly hluk nebo vibrace, vypnéte proud
a nechejte stroj zastavit, vytahnéte zastr¢ku (odpojte elektrickou jednotku od
napajeni) a provedte nasledujici kroky:

a) Zkontrolujte, zda nedoS$lo k poskozeni.

b) Provedte kontrolu a utahnéte vSechny volné dily.

c) Nechejte opravit nebo vyménit vSechny posSkozené dily a pouzijte dily se
stejnymi parametry.

6. Nenechavejte zpracovany material hromadit ve vystupni zoné, tento muze
zamezit fadnému odvadéni materialu, coz mize mit za nasledek vyhazovani
materialu vstupnim otvorem.

7. Udrzujte vSechny kryty a vodici plechy na svych mistech a v dobrém
provoznim stavu.

8. Netransportujte tento stroj, je-li zdroj napajeni pfipojen.

9. Vypnéte napajeci zdroj a odpojte zastréku (odpojeni elektrické jednotky od
napajeni), kdykoliv opoustite pracovisteé.

10. Nenaklanéjte tento stroj, je-li napajeci zdroj pfipojen.

11. Motor je tfeba udrzovat Cisty od ulomku a jinych nahromadénych necistot.

TECHNICKE UDAJE

MO .ttt ettt ettt et e e e see e ne et e eneeeneeeneeeeeeaeeneennens RES 2844 B
JMENOVItE NAPELI: ...t e e e e e e e e e e e e e e e enes 230V-240V / 50Hz
1o oSSR 2800 W (S6 40%)
OLABKY DOZ ZAUIZENI ..., 60min '

Max. SEKACT PIUMBI: ... .eeiiii ittt e e e e e e et e e e e e e s ensenees 1,73" (44 mm)

THIAA OCAIANY: ...ttt e e e e et e e e e e e anes Il

Stupen VNItFNT OChrany: ... Ip24

SBEMA NAAODA: ... s 60 |

HMOTNOST ...t e e e e e e e et eeaaeas 19,4 kg

Hladina akustického tlaku LPA ... 72,3 dB (A)

Hladina akustickeho VYKONU LWA ...........oooiiiiiieiiee e 94 dB (A), K= 2,67 dB (A)

POZOR: Hladina akustického vykonu mtze piekrocit 85 dB(A).
V tomto pfripadé musi byt pouzivana individualni ochrana sluchu.



ZAKLADNI INFORMACE

Podavaci zlab

Bezpecnostni
spinaé Spinac
zapnuti/vypnuti

Ovladacé
' sefizovani
opérné desky

Spina¢
dopfedu/dozadu

Kryt kola

Tlacitko
pojistky

Podpérna noha

/
Zadni kryt

JD

/

Sbérna nadoba

Péchovacé



MONTAZNiI POKYNY

MONTAZ DRTICE

. Obratte drti¢ vzharu nohama a vyklopte nohy nahoru. (Obr. 1A)

. Protahnéte dodanou osu kolec¢ka (A) pfislusnymi otvory. (Obr. 1A)

Nasadte dodanou podlozku (B) a objimku (C) na osu kola. (Obr. 1B)

Nasadte kola (D) a namontujte a utdhnéte matici rukou (E). (Obr. 1C)

Pomoci dodaného klice na Sestihrany (F) utdhnéte osu kola a sou€asné pevné zajistéte
matici pomoci klice (G). (Obr. 1D)

Nakonec nasadte kryt kola (H) doprostied kola. (Obr. 1E)

AN

o

Obr. 1E Obr. 2

A POZOR: Pii naklopeni stroje na kola davejte pozor, protoze stroj ma nerovhomérné rozlozenou vahu, kdyz je
naklopeny a pfi prevazeni.

MONTAZ SBERNE NADOBY
1. Stisknéte pojistny knoflik (A) a pak vlozte sbérnou nadobu do podvozku. (Obr. 2)



2. Zatlacte pojistny knoflik nahoru.

OBSLUHA
STARTOVANI A/NEBO ZASTAVENI
1. Prepnéte spina¢ dopfedného/zpétného chodu (A) do polohy "+ &
2. Prepnéte spinac zapnuti/vypnuti (B) do polohy ON (ZAP) (I) za u€elem spusténi motoru.
3. Prepnéte spina€ zapnuti/vypnuti (B) do polohy OFF (VYP) (O) za ucelem zastaveni motoru.

POZOR
A Poskozeni stroje v disledku nespravného provozu.
Nespravna manipulace muze mit za nasledek poskozeni stroje.
Nakladejte material urCeny k drceni do stroje az po zapnuti. Nenakladejte material
urceny k drceni po vypnuti stroje.

POZNAMKA:
A Stroj je vybaven bezpecnostnim spinacem, ktery brani nahodnému spusténi po
vypadku napéti.

OCHRANA PROTI PRETIZENI

Tento stroj je vybaven ochranou proti pretizeni. BezpecCnostni spina¢ automaticky vypne napajeni,
aby chranil motor pfed poskozenim. Kdyz doslo k pfetiZzeni motoru.

Pfed opétovnym spusténim vyCkejte nejméné 1 minutu, pak napred stisknéte resetovaci tlaCitko

a pak spinac¢ zapnuti/vypnuti. Jestlize se motor nespusti, provedte nasledujici:

1. Stisknéte bezpecnostni spinac (A).

2. Piepnéte spina¢ dopFedného/zpétného chodu (B) do polohy REVERSE (dozadu) = #f .
3. Stisknéte a podrzte spinac zapnuti/vypnuti v poloze ON (ZAP) (l) a odstrante vSechny
predméty, které by mohly blokovat noze (obr. 4).

POZOR:
A PFi provadéni nahofe uvedenych kroku vzdy noste ochranné rukavice.



NAVOD K POUZITI
1. Vlozte material urCeny k drceni do otvoru na pravé strané. Material bude automaticky vtazen
do stroje sekacim zafrizenim otacCejicim se proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

2. Nezapliujte otvor uplné, aby nedoSlo k zablokovani stroje.

3. Stfidavé nakladejte vétve a hrabanku, ktera je mirné vlhka a trouchniva. Toto rovnéz pomuize
zamezit zablokovani nozu.

4. Rozmékly kuchynsky odpad musi byt kompostovan, nikdy jej nedavejte do drtiCe!

5. Vétve s listy musi napfed vzdy uplné projit drtiCem a odstranény z cesty pfed naloZenim

nového materialu do stroje. Zajistéte, aby drceny material mohl padat volné do sbérné nadoby
bez blokovani vystupu.

6. Vétraci otvor nesmi byt ucpan drcenym materialem.

7. Nepfretrzité drceni silného dfeva nebo vétvi mize zpusobit zablokovani stroje.

8. Meékky material jako vétve nebo vyhonky mohou snadno ucpat vstup; pouZzijte halku pro
zasunuti dovnitf.

9. Vzdy zkontrolujte smeti pfed drcenim na hfebiky a kameny, protoze tyto mohou vazné
poskodit drtic.

CISTENI A UDRZBA
0 Pfed zahajenim Cisticich a udrzbarskych ukonU se presvédcte, Ze zahradni drti€ je

vypnut a odpojen od sitového napajeni. Pri Cisténi nozl sekaciho zafizeni vzdy noste
pevné kozené rukavice.

Aby byl zajistén nejlepSi mozny vykon zahradniho drtiCe, je tfeba jej udrzovat Cisty.

1. Po pouziti vzdy ihned zahradni drti€ oCistéte.

2. Nenechavejte material zaschnout a ztvrdnout na jakémkoliv povrchu zahradniho drtice. Toto
pfimo ovliviuje drtici vykon.

3. Zajistéte, aby vstupni skluz a vystupni skluz byly udrzovany Cisté a bez veSkerého odpadniho
materialu.

4. Ujistéte se, Ze jsou utazeny a zajistény vSechny Srouby a matice.

5. Vzdy nechavejte jakékoliv poskozeni nebo opotfebované dily opravit nebo vyménit
kvalifikovanymi pracovniky.

6. Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, protoze mohou zpUsobit nenapravitelna
poskozeni stroje. Chemikalie mohou znicit plastové dily.

SERIZENI OPERNE DESKY

Chcete-li docilit optimalniho vysledku drceni a zamezit poSkozeni noze, musi byt v pravidelnych
intervalech provadéno sefizeni opérné desky. Opérna deska musi byt rovnéz sefizena, jestlize
dojde k tzv. spojeni.

1. Otocte ovladaCem sefizovani opérné desky (A) ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek, dokud
neni slySet slaby zvuk tfeni a z vystupniho skluzu nevystupuji po kratkou dobu jemné
aluminiové tfisky. (Obr. 5A a 5B)

2. Pak by mél byt drceny material jesté jednou UpIné rozsekan.

Obr. 5A



POZOR

Odstrarite necistoty a zbytky materialu po kazdém pouziti.
Necistéte stroj tekouci vodou nebo vysokym tlakem.

Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédia.
Pouzivejte k Cisténi mékky karta€ nebo hadr.

DEMONTAZ OPERNE DESKY

1. Otevrete zadni kryt povolenim 4 Sroubt (A). (Obr. 6A)

2. Vyjméte opérnou desku (B) a vyménte ji za novou. (Obr. 6B)
3. Namontujte zadni kryt zpét a utdahnéte Srouby klicem.

DIAGNOSTIKA A RESENi PROBLEMU

PROBLEM PRICINA NAPRAVA
Motor nebézi Bezpecnostni spinac Zkontrolujte, zda spinac jesté spravné funguje.
Porucha napéjeni Zkontrolujte napajeci kabel, zastréku a domaci pojistku.
Material urCeny k drceni neni Nahromadény material Vypnéte drtic.
vtahovan v nakladaci nasypce Vytahnéte material z nakladaci nasypky. Zapnéte opét

drti¢ a opét jej naplrite silnymi vétvemi tak, aby se noze
ihned zase nezasekly do pfedseknutych drazek.
Drceny materidl je pfilis mékky| Vlozte dfevo nebo provedte drceni uschlych vétvi.

Stisknéte resetovaci tlacitko a pak spinac
zapnuti/vypnuti. Jestlize se stale nespusti, provedte kroky
uvedené na strané 6 v kapitole ,Ochrana proti pretizeni".

ZIVOTNi PROSTREDI

Pokud vaSe zafizeni potfebuje po dlouhé dobé pouzivani vymeénit, nelikvidujte je do
domovniho odpadu, ale zplisobem bezpenym pro zZivotni prostredi.
| —

Odpad vytvareny poloZkami elektrickych stroju nesmi byt likvidovan jako normalni
domovni odpad.

Kde existuje moznost recyklace, zajistéte prosim jejich recyklaci. Informujte se,
prosim, o moznosti recyklace tohoto vyrobku na mistnim ufadé nebo

u autorizovaného prodejce.

Nechejte vas zahradni drti¢ zkontrolovat a udrzovat kvalifikovanymi servisnimi
pracovniky. NepokouS$ejte se opravovat stroj sami, pokud k tomu nejste kvalifikovani.

Odstrante necistoty a zbytky rostlin, které se mohou zachytit ve spiralovém sekacim
zarizeni.
Hadrem osuste vnéjsi Cast drtice, ktera byla zvihéena slabym detergentem a vodou.

: VAROVANI: Pri gisténi drtie nikdy nepouzivejte vysokotlaky &isti¢ nebo tekouci vodu!



PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU
RES 2844 B
Elektricky drvi¢ zahradného odpadu

cem 2

UPOZORNENIE: Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte cely navod na obsluhu.

Nl Riwallz

Vyrobca: 3
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji€in, Ceska republika




Vyznam symbolov oznaéenych na vyrobku

Pred pouzitim stroja si precitajte tento navod
na obsluhu.

Varovanie! Nebezpecenstvo

Pri kazdom pouZiti stroja sa musia pouZzivat’
ochranné okuliare na zabezpecenie proti
odletujucim predmetom. Musi sa pouZivat

Varovanie! Odletujice predmety

Na ochranu sluchu pracovnika obsluhy. Ak zdstréku a pockajte, kym sa rezny
obsluha pracuje v oblasti, kde existuje kotu& nezastavi.

nebezpecenstvo padu predmetov, musi sa
takisto pouzivat' ochranna helma.

Pouzivajte rukavice na ochranu vasich riak Ak je stroj v chode, udrzujte ruky

a nohy mimo otvorov drvica

ochrana sluchu, ako napr. zvukotesna helma. E VZdy vypnite drvié, odpojte

Udrzujte okolostojace osoby v dostatocnej Nebezpecenstvo z dévodu
vzdialenosti rotujicich nozov

Nevystavujte stroj dazd'u Nestupajte na regeneracnu nadrz.

Zarucena hodnota akustického
vykonu LwA = 94 dB(A)

Pockajte, kym sa vSetky prvky zahradného
ndastroja tuplne nezastavia, skér ako sa ich
dotknete.

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE VAROVANIA
TYKAJUCE SA NAPAJACIEHO ZDROJA

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpe€nostné varovania a pokyny. Nedodrzanie varovani a pokynov
mbze mat’' za nasledok uraz elektrickym priadom, poziar a/alebo vazne zranenia.
ULOZTE VSETKY VAROVANIA A POKYNY NA NESKORSIE NAHLIADNUTIE

Bezpecéna prevadzka

A VSeobecna vystrahal!

Tento vyrobok nie je ur€eny na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
tymto osobam nebol stanoveny dohlad alebo ak im neboli poskytnuté instrukcie tykajuce sa
pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo zaistené, ze sa s tymto zariadenim nebudu hrat.

Skolenie
Oboznamte sa s tymto navodom na obsluhu skér, nez sa pokusite o obsluhu tohto zariadenia.

Priprava

1) Nedovolte detom, aby obsluhovali toto zariadenie.

2) Neprevadzkuijte toto zariadenie v blizkosti okolostojacich 0sb.

3) Vzdy, ked pracujete s tymto strojom, pouzivajte ochranu sluchu a bezpe&nostné okuliare.
4) Nenoste obleCenie, ktoré je prili§ volné alebo z ktorého visia $nurky alebo iné doplnky.



5) Pouzivajte tento stroj iba na otvorenom mieste (napriklad nie v blizkosti steny alebo iného
pevného objektu) a na pevnom, rovnom povrchu.

6) Nepracujte s tymto strojom na dlaZzdenom alebo Strkovom povrchu, kde by mohol spracovany
material spésobit’ zranenie.

7) Pred spustenim stroja skontrolujte, Ci su vSetky skrutky, matice, €apy a dalSie upevriovacie
prvky spravne zaistené a Ci su na svojom mieste vSetky kryty a chrani¢e. Vymerite poSkodené
alebo necitatelné stitky.

Udrzba a ukladanie

1) Ak je stroj zastaveny z dévodu vykonavania servisu, kontroly alebo uskladnenia, alebo s cielom
vymeny prisluSenstva, vypnite napajanie, odpojte jednotku od napajania, presvedcte sa, ze
vSetky pohybujuce sa diely sa uplne zastavili, a tam, kde je k dispozicii kl'u¢, kfu¢ odstrarite.
Pred vykonavanim kontrol, nastaveni atd., nechajte stroj dostatocne vychladnut.

2) Pred ulozenim nechaijte vzdy stroj vychladnut.

A Bezpeénost’ na pracovisku

» Zaistite, aby bol pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neupratané alebo
neosvetlené pracovné priestory moézu mat' za nasledok urazy.

* Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom prostredi alebo v prostredi, kde sa
mdbzu vyskytovat’ horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré m6zu zapalit’ prach alebo vypary.

» Udrziavajte deti a iné osoby v dostato¢nej vzdialenosti od elektrického nastroja pri
jeho pouzivani. V pripade nepozornosti mézete stratit’ kontrolu nad zariadenim.

A Bezpecénostné rady tykajice sa elektronickych zariadeni

» Zasuvka musi byt vhodna pre zastrcku tohto elektrického naradia. Zastrka sa nesmie
Ziadnym spdsobom upravovat. Nepouzivajte adaptér zastréky v kombinacii
s uzemnenym elektrickym nastrojom. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky znizuju
nebezpecCenstvo urazu elektrickym prudom.

» Zamedzte kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako napr. rdrkami, kirenim,
kachlami a chladni¢kami. Existuje zvySené nebezpelenstvo Urazu elektrickym
prudom, ak je vase telo uzemnené.

» Udrziavajte elektrické nastroje mimo dazda a vihkého prostredia. Vniknutie vody
do elektrického zariadenia zvySuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.

* Nepouzivajte kabel na prenasanie elektrického naradia, na jeho zavesenie alebo
vytahovanie zo zasuvky. Neumiestriujte kabel do blizkosti tepla, oleja, ostrych hran
alebo pohybujucich sa dielov. Poskodené alebo stocené kable zvy3uju
nebezpecCenstvo urazu elektrickym pradom.

* Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, servisny technik alebo
osoba s prisludnou kvalifikaciou, aby sa zamedzilo pripadnym nebezpecenstvam.

» Ak pouzivate elektricky nastroj vo vonkajSom prostredi, pouzivajte predlzovaci kabel,
ktory je navrhnuty na pouzitie vo vonkajSom prostredi. Pouzitie kabla navrhnutého pre
vonkajsie prostredie zniZuje nebezpecfenstvo urazu elektrickym prudom.

* Ak nie je mozné zamedzit’ pouzitiu elektrického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte prudovy chrani¢ so spustacim prudom 30 mA alebo nizSim.

* Vedte pripajaci kabel takym sp6sobom, aby nemohol byt zachyteny pri rezani vetvami
alebo podobnymi predmetmi.

A Bezpecnost’ osob

* Venujte pozornost tomu, Co robite, a zachovavajte rozum pri praci s elektrickym
nastrojom. NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri pouziti elektrického naradia
md&ze mat' za nasledok vazne zranenia.

» Pouzivajte osobnu ochrannu vybavu a vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Pouzivanie
osobnej ochrannej vybavy, ako je dychacia maska, protiSmykova bezpe&nostna obuyv,
ochranna helma alebo chranice sluchu, v zavislosti od typu a pouzivania elektrického
nastroja, znizi nebezpecenstvo zranenia.



* Zamedzte nahodnému spusteniu nastroja. Pred pripojenim k napajaniu a/alebo batérii
alebo pred transportom sa presvedcCte, ze naradie je vypnuté.

* Ak ponechate vas prst na spinaci pri prenasani zariadenia alebo ho mate zapnuté pri
pripajani k napajaniu, moze to mat' za nasledok uraz.

* Pred zapnutim elektrického naradia odstrarite nastavovacie nastroje alebo kluce. Nastroj
alebo klu¢ zachyteny rotujucim dielom zariadenia méze mat za nasledok zranenie.

* Zamedzte abnormalnej polohe tela. Vzdy zaujmite stabilnu stojacu polohu a stale
udrzujte rovnovahu. Toto vam umozni udrzat lepSiu kontrolu nad zariadenim v pripade
neoakavanych situcii.

* Noste vhodny odev. Nenoste volné obleCenie alebo Sperky. UdrZujte vlasy, odev
a rukavice v dostato€nej vzdialenosti od pohybuijucich sa dielov. Volny odev, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené pohybujucimi sa dielmi.

* Ak je mozné nainstalovat odsavanie prachu a zberné zariadenia, zaistite, aby tieto
zariadenia boli pripojené a aby sa spravne pouzivali. Pouzitie jednotky na odsavanie
prachu mbze znizit nebezpectenstva spdsobované prachom.

Opatrna manipulacia a pouzivanie elektrickych nastrojov

» NepretaZujte zariadenie. Pouzivajte vhodny elektricky nastroj pre danu zakazku.

* Poutzitie spravneho elektrického nastroja vam umozni lepSiu a bezpec€nejSiu pracu v
stanovenom vykonovom rozsahu.

* Nepouzivajte elektrické naradie s chybnym spinacom. Elektrické naradie, ktoré sa
nemoze ovladat spinaCom, je nebezpetné a musi sa opravit.

* Vytiahnite zastréku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator pred akymkolvek
nastavovanim zariadenia, zmenou prislusenstva alebo ulozenim zariadenia.

Tieto bezpecnostné opatrenia pomdzu zamedzit neumyselnému spusteniu
elektrického nastroja.

* Ulozte elektrické nastroje, ktoré sa nepouzivaju, mimo dosahu deti. Nedovolte
pouzivat zariadenie osobam, ktoré nie su oboznamené so zariadenim alebo ktoré si
neprecitali tieto pokyny.

Elektrické nastroje su nebezpeéné, ak ich pouzivaju nesklusené osoby.

» Starajte sa dobre o svoje elektrické nastroje. Skontrolujte, & pohyblivé Casti funguju
bez problémov a nedochadza k ich blokovaniu. Skontrolujte, &i nie su diely zlomené
alebo poskodené takym spésobom, Ze je funkénost elektrického nastroja narusena.
Pred pouzitim zariadenia nechajte poskodené diely opravit.

Mnoho nehéd je spésobenych zlou udrzbou elektrického naradia.

» Zaistite, aby sekacie nastroje boli ostré a €isté. Pri riadne udrziavanych sekacich nastrojoch
s ostrymi reznymi Eepelami dochadza menej Casto k ich zablokovaniu a prevadzka s nimi je
jednoduchsia.

* Pouzivajte elektrické nastroje, prislusenstvo, nastavovacie nastroje atd. v sulade
s tymito pokynmi. Berte do uvahy pracovné podmienky a ulohy, ktoré sa maju spinit.
Pouzitie elektrickych nastrojov na ulohy, na ktoré nie je nastroj urCeny, méze mat za
nasledok nebezpectné situacie.

Servis

* Nechavaijte vase elektrické nastroje opravovat' iba kvalifikovanym odbornikom
a s pouzitim originalnych nahradnych dielov. Tymto sa zaisti, Zze bude zachovana
bezpecnost vasho elektrického nastroja.

* Pred zacatim akejkolvek udrzby zaistite, aby bolo zariadenie vytiahnuté zo zasuvky
(odpojené od napajania) a pockajte, kym sa hriadel s noZzmi Uplne nezastavi. Pred
zacatim akychkolvek prac nechajte zariadenie vychladnut.

* M6b6zu sa vykonavat iba také udrzbarske ukony a ukony na odstranenie poruch, ktoré
su tu popisané. VSetky ostatné ukony musia vykonavat odbornici.

* Kontrolujte pravidelne vSetky skrutky, aby sa zaistilo ich riadne utiahnutie.

* Prestavovanie, nezavislé modifikacie a pouzitie neschvalenych dielov nie je povolené.

* Pouzivajte len originalne nahradné diely. Iba tieto nahradné diely su navrhnuté
a vhodné pre toto zariadenie. Iné nahradné diely maju nielen za nasledok neplatnost



zaruky, mozu zaroven ohrozit' vas a vasSe Zivotné prostredie. VZdy ukladajte
zariadenie na suchom mieste.

* Ak bolo zariadenie vypnuté na ucel udrzby, uloZenia alebo na vymenu prisludenstva,
zaistite, aby bola zastrcka vytiahnuta zo zasuvky. PresvedCte sa, Ze sa vSetky
pohybujuce sa diely zastavili. Ak je tu k dispozicii kl'G¢, vytiahnite ho. Nechajte stroj
dostatocne vychladnut pred vykonavanim udrzby, nastavovacich prac atd.

* Pred ulozenim stroja nechajte vzdy vychladnut’ motor.

* Nikdy netransportujte jednotku, ak je motor v chode. Zaistite zariadenie proti

poskodeniu pocas transportu. ]
PRIPRAVA

1. Pred spustenim stroja sa pozrite do plniaceho otvoru a presvedcte sa, Ze je
prazdny.

2. Vzdy udrzujte rovnovahu a stojte v stabilnej polohe. Nepreceriujte svoje sily.
Pri podavani materialu do stroja nikdy nestojte vysSie, nez je zakladna stroja.
Pri obsluhe tohto stroja vzdy stojte mimo dosahu vystupného otvoru.

Pri vkladani materialu do stroja budte vel'mi opatrni, aby sa do stroja nedostali
kusky kovu, kamenia, ffase, plechovky alebo iné cudzie predmety.

5. Ak sekaci mechanizmus narazi na nejaké cudzie predmety, alebo ak stroj
zacne vydavat nejaky neobvykly hluk alebo vibracie, vypnite prud a nechajte
stroj zastavit, vytiahnite zastrCku (odpojte elektricku jednotku od napajania)
a vykonajte nasledujuce kroky:

a) Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu.

b) Skontrolujte a utiahnite vSetky volné diely.

c) Nechajte opravit alebo vymenit vSetky poSkodené diely a pouzite diely
s rovnakymi parametrami.

6. Nenechavajte spracovany material hromadit’ vo vystupnej zone, moze
zamedzit riadnemu odvadzaniu materialu, o mdézZze mat za nasledok
vyhadzovanie materialu vstupnym otvorom.

7. Udrzujte vSetky kryty a vodiace plochy na svojich miestach a v dobrom
prevadzkovom stave.

8. Netransportujte tento stroj, ak je zdroj napajania pripojeny.

9. Vypnite napajaci zdroj a odpojte zastrCku (odpojenie elektrickej jednotky od
napajania), kedykolvek opustate pracovisko.

10. Nenaklanajte tento stroj, ak je napajaci zdroj pripojeny.

11. Motor je potrebné udrziavat Cisty od ulomkov a inych nahromadenych necistot.

TECHNICKE UDAJE

MO ..ottt RES 2844 B
MENOVITE NAPETIE: ... ..o 230V —-240V /50 Hz
PITKON e 2 800 W (S6 40 %)
OtaCky bez zataZenia.............oo s 60 min ™

MaX. SEKACT PIIEIMET: ..o 1,73" (44 mm)

THEA@ OCNIANY: ...ttt Il

Stupen VNULOIrNE) OCNIANY: ... Ip24

ZDEIMA NAUODA: ...ttt 60|

HIMOINOSYT ... ettt 19,4 kg

Hladina akustick€ho tlaku LPA ... 72,3 dB (A)

Hladina akustickeho VYKONU LWA ...t 94 dB (A), K= 2,67 dB (A)

POZOR: Hladina akustického vykonu moéze prekrocit’ 85 dB(A).
V tomto pripade sa musi pouzivat' individualna ochrana sluchu.



ZAKLADNE INFORMACIE

Podavaci Ziab

Bezpecnostny
spinac Spina¢
zapnutia/vypnutia

Rukovat’

Ovladac
" nastavovania
opornej
dosky Spinac
dopredu/dozadu

Kryt kolesa
Zatka =———p»

Tlacidlo poistky

Koleso
Podperna noha
/
Zadny kryt
.
N
/

Zberna nadoba

Utlacadlo



MONTAZNE POKYNY

MONTAZ DRVICA

. Obratte drvi¢ hore nohami a vyklopte nohy hore. (Obr. 1A)

. Pretiahnite dodanu os kolieska (A) prislusnymi otvormi. (Obr. 1A)

Nasadte dodanu podlozku (B) a objimku (C) na os kolesa. (Obr. 1B)

Nasadte kolesa (D) a namontujte a utiahnite maticu rukou (E). (Obr. 1C)

Pomocou dodaného klu¢a na Sesthrany (F) utiahnite os kolesa a su€asne pevne zaistite
maticu pomocou kluca (G). (Obr. 1D)

Nakoniec nasadte kryt kolesa (H) doprostred kolesa. (Obr. 1E)

R

o

Obr. 1C

Obr. 1E Obr. 2

A POZOR: Pri nakloneni stroja na kolesa davajte pozor, pretoze stroj ma nerovnhomerne rozlozenti hmotnost’, ked’
je nakloneny a pri prevazeni.

MONTAZ ZBERNEJ NADOBY

1. Stlacgte poistny gombik (A) a potom vlozte zbernu nadobu do podvozka. (Obr. 2)
2. Zatlacte poistny gombik nahor.



OBSLUHA
STARTOVANIE A/ALEBO ZASTAVENIE
1. Prepnite spina¢ dopredného/spatného chodu (A) do polohy"*"ﬁu.
2. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia (B) do polohy ON (ZAP.) (l) na spustenie motora.
3. Prepnite spinac zapnutia/vypnutia (B) do polohy OFF (VYP.) (O) na zastavenie motora.

POZOR

Poskodenie stroja v ddsledku nespravnej prevadzky.

Nespravna manipulacia méze mat’ za nasledok poskodenie stroja.

Nakladajte material ur€eny na drvenie do stroja az po zapnuti. Nenakladajte material
urceny na drvenie po vypnuti stroja.

POZNAMKA:
A Stroj je vybaveny bezpecnostnym spinaCom, ktory brani nahodnému spusteniu po
vypadku napatia.

OCHRANA PROTI PRETAZENIU

Tento stroj je vybaveny ochranou proti pretazeniu. Bezpe€nostny spina¢ automaticky vypne
napajanie, aby chranil motor pred poskodenim. Ked doslo k pretazeniu motora.

Pred opatovnym spustenim vyCkajte najmenej 1 minutu, potom najprv stlacte resetovacie tlacidlo
a potom spinac zapnutia/vypnutia. Ak sa motor nespusti, urobte nasledujuce:

1. Stlacte bezpecnostny spinac (A).

2. Prepnite spina& dopredného/spétného chodu (B) do polohy REVERSE (dozadu) = &1 .
3. Stlacte a podrzte spina€ zapnutia/vypnutia v polohe ON (ZAP.) (l) a odstrante vSetky
predmety, ktoré by mohli blokovat noze (obr. 4).

Obr. 4
POZOR:
Pri vykonavani hore uvedenych krokov vzdy noste ochranné rukavice.




NAVOD NA POUZITIE
1. Vlozte material ur€eny na drvenie do otvoru na pravej strane. Material sa automaticky vtiahne
do stroja sekacim zariadenim otacajucim sa proti smeru pohybu hodinovych rucicCiek.

2. Nezapliujte otvor uplne, aby nedoslo k zablokovaniu stroja.

3. Striedavo nakladajte vetvy a hrabanku, ktora je mierne vihka a prachniva. To takisto poméze
zamedzit' zablokovaniu nozov.

4. Zmaknuty kuchynsky odpad sa musi kompostovat, nikdy ho nedavajte do drvica!

5. Vetvy s listami musia najprv vzdy uplne prejst drviCom a musia sa odstranit z cesty pred

nalozenim nového materialu do stroja. Zaistite, aby drveny material mohol padat’ volne do
zbernej nadoby bez blokovania vystupu.

6. Vetraci otvor nesmie byt upchaty drvenym materialom.

7. Nepretrzité drvenie hrubého dreva alebo vetiev mdze spdsobit’ zablokovanie stroja.

8. Makky material ako vetvy alebo vyhonky mézu lahko upchat’ vstup; pouzite paliCku na
zasunutie dovnutra.

9. Vzdy skontrolujte smeti pred drvenim na klince a kamene, pretoze mozu vazne poskodit' drvic.

CISTENIE A UDRZBA
ﬁ Pred zacatim Cistiacich a udrzbarskych ukonov sa presvedcte, Ze zahradny drvic je
vypnuty a odpojeny od sietového napajania. Pri Cisteni nozov sekacieho zariadenia vzdy
noste pevné kozené rukavice.

Aby bol zaisteny najlepSi mozny vykon zahradného drvic¢a, je potrebné ho udrzZiavat Cisty.

1. Po pouziti vzdy ihned zahradny drvic€ oCistite.

2. Nenechavajte material zaschnut a stvrdnut na akomkolvek povrchu zahradného drvi¢a. Toto
priamo ovplyviuje drviaci vykon.

3. Zaistite, aby sa vstupny sklz a vystupny sklz udrziavali v Cistom stave a bez akéhokolvek

odpadového materialu.

Uistite sa, Ze su utiahnuté a zaistené vSetky skrutky a matice.

Vzdy nechavajte akékolvek poSkodenie alebo opotrebované diely opravit alebo vymenit

kvalifikovanym pracovnikom.

6. Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla, pretoze mézu spdsobit nenapravitelné
poSkodenia stroja. Chemikalie mézu znicit' plastové diely.

4.
5.

NASTAVENIE OPORNEJ DOSKY

Ak chcete docielit optimalny vysledok drvenia a zamedzit' poSkodeniu noza, musi sa

v pravidelnych intervaloch nastavovat oporna doska. Oporna doska sa musi takisto nastavit,

ak ddjde k tzv. spojeniu.

1. Otocte ovladaCom nastavovania opornej dosky (A) v smere pohybu hodinovych ruciciek, kym
nie je pocut slaby zvuk trenia a z vystupného sklzu nevystupuju kratky ¢as jemné aluminiové
triesky. (Obr. 5A a 5B)

2. Potom by sa mal drveny material eSte raz uplne rozsekat.

Obr. 5A



POZOR

Odstrarite necistoty a zvySky materialu po kazdom pouziti.

Necistite stroj teCucou vodou alebo vysokym tlakom.

Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky alebo rozpustadia.
Pouzivajte na Cistenie makku kefu alebo handru.

DEMONTAZ OPORNEJ DOSKY
1. Otvorte zadny kryt povolenim 4 skrutiek (A). (Obr. 6A)
2. \Vyberte opornu dosku (B) a vymerite ju za novu. (Obr. 6B)

A4

3. Namontujte zadny kryt spat’ a utiahnite skrutky kf'uCom.

Obr. 6A Obr. 6B
DIAGNOSTIKA A RIESENIE PROBLEMOV
PROBLEM PRICINA NAPRAVA
Motor nebezi Bezpec&nostny spinac Skontrolujte, &i spinac este spravne funguje.
Porucha napajania Skontrolujte napajaci kabel, zastrcku a domacu poistku.
Material urCeny na drvenie sa Nahromadeny material Vypnite drvic.
nevtahuje v nakladacej nasypke Vytiahnite materiél z nakladacej nasypky. Zapnite opat

drvi€¢ a opat ho naplrite hrubymi vetvami tak, aby sa noze
ihned zase nezasekli do predseknutych drazok.

Drveny material je prili§ makky| Vlozte drevo alebo drvte vyschnuté vetvy.

Stlacte resetovacie tlacidlo a potom spinac

zapnutia/vypnutia. Ak sa stale nespusti, urobte kroky
uvedené na strane 6 v kapitole ,Ochrana proti pretazeniu®.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Ak je vaSe zariadenie potrebné po dlhom Case pouzivania vymenit, nelikvidujte ho
do domového odpadu, ale spdsobom bezpenym pre Zivotné prostredie.
| —

Odpad vytvarany polozkami elektrickych strojov sa nesmie likvidovat ako normalny
domovy odpad.

Kde existuje moznost recyklacie, zaistite, prosim, ich recyklaciu. Informujte sa,
prosim, o moznosti recyklacie tohto vyrobku na miestnom urade alebo

u autorizovaného predajcu.

pracovnikmi. NepokuS$ajte sa opravovat stroj sami, ak na to nie ste kvalifikovani.

VAROVANIE: Pri Cisteni drvi¢a nikdy nepouzivajte vysokotlakovy Cisti¢ alebo tecucu
vodu! Odstrante necistoty a zvysky rastlin, ktoré sa mézu zachytit v Spiralovom sekacom
zariadeni.

Handrou osuste vonkajSiu Cast drvi€a, ktora bola zvihéena slabym detergentom a vodou.

g Nechajte vas zahradny drvi¢ skontrolovat’ a udrzZiavat kvalifikovanymi servisnymi
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Bedeutung der Symbole auf dem Produkt

Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie Warnung! Gefahr

das Gerit verwenden.

E

immer eine Schutzbrille getragen werden.
Ebenso muss Gehérschutz getragen werden,

Schalten Sie den Hédcksler immer
aus, ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie, bis die
Schneidscheibe stoppt.

z.B. ein Larmschutzhelm. Wenn der Bediener
in einem Bereich arbeitet, wo das Risiko von
herabfallenden Gegenstidnden besteht, muss
auch ein Schutzhelm getragen werden.

Halten Sie bei laufender Maschine
Hénde und FiiBe von Offnungen
fern

Wenn die Maschine in Betrieb ist, muss zum Warnung! Umherfliegende Objekte
Schutz vor umherfliegenden Gegensténden A

Halten Sie andere Personen fern Gefahr durch rotierende Messer

@ Tragen Sie Schutzhandschuhe

Stellen Sie sich nicht auf den
Sammelbehilter.

Gerit keinem Regen aussetzen

Der empfohlene garantierte
Schallleistungspegel betrédgt
LwA=94 dB(A)

Warten Sie, bis alle Elemente des
Gartengerits volistindig aufgehért haben
sich zu bewegen, bevor Sie sie beriihren.

ALLGEMEINE SICHERHEITSWARNUNGEN FUR
STROMQUELLEN

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnhinweise und alle Anweisungen. Die Nichteinhaltung der
Warnungen und Anweisungen kann einen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen

verursachen.
BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSWARNUNGEN UND ANWEISUNGEN GUT AUF.

Sichere Betriebspraktiken

A Allgemeine Warnung!

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschliellich Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung
oder Kenntnisse verwendet werden, aul3er wenn diese Personen von einer Person, die fir
ihre Sicherheit verantwortlich ist, bei der Verwendung des Geréts beaufsichtigt oder mit ihm
vertraut gemacht werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Schulung
Machen Sie sich mit der Bedienungsanleitung vertraut, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Vorbereitung

Das Gerat darf nicht von Kindern genutzt werden;

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn sich Personen in der Nahe aufhalten;

Tragen Sie immer Gehdrschutz und eine Schutzbrille, wenn die Maschine in Betrieb ist;
Vermeiden Sie das Tragen von Kleidung, die locker hangt oder herabhangende Bander besitzt;

e



Betreiben Sie die Maschine nur an Stellen, wo ausreichend Platz vorhanden ist (d.h. nicht nah an
einer Wand oder einem anderen festen Objekt), und stellen Sie sie auf eine feste, ebene Flache;
Die Maschine darf nicht auf einer gepflasterten oder Kiesoberflache stehen, wo ausgeworfenes
Material zu Verletzungen flihren konnte;

Uberprifen Sie vor dem Start der Maschine, ob alle Schrauben, Muttern, Bolzen und anderen
Befestigungselemente ordnungsgemafl® festgezogen sind, und ob alle Schutz- und
Abschirmvorrichtungen angebracht sind. Ersetzen Sie beschadigte oder unlesbare Etiketten;

Pflege und Lagerung

8)

Wenn das Gerat fur Wartung, Inspektion oder Lagerung gestoppt wird oder wenn ein
Zubehorteil ausgetauscht werden soll, schalten Sie die Stromzufuhr ab, trennen Sie das Gerat
von der Stromversorgung und stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind; wenn irgendwo ein Schlissel angebracht ist, ziehen Sie diesen ab. Lassen Sie
die Maschine abkiihlen, bevor Sie Inspektionen, Einstellungen usw. vornehmen.

Lassen Sie das Gerat vor der Lagerung abkihlen;

A Sicherheit am Arbeitsplatz
Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Unordentliche oder unbeleuchtete Arbeitsplatze kdnnen zu Unfallen fihren.
Das Elektrogerat darf nicht in einer Umgebung verwendet werden, in der Explosionsgefahr
besteht oder wo entziindbare Flissigkeiten, Gase oder Staube vorhanden sein kénnen.
Elektrowerkzeuge verursachen Funken, die Staub oder Dampfe entziinden kdnnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen von dem Elektrogerat fern, wahrend es in Betrieb
ist. Wenn Sie abgelenkt werden, kénnen Sie die Kontrolle tber das Gerat verlieren.

A Sicherheitstipps fiir elektronische Gerate
Der Stecker des Elektrogerats muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
keinesfalls modifiziert werden. Verwenden Sie keinerlei Adapterstecker an geerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlags.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen von z.B. Rohren,
Heizungen, Herden und Kihlschranken. Es besteht eine erhéhte Gefahr fir einen
elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.
Schutzen Sie Elektrogerate vor Regen oder Feuchtigkeit. Wenn Wasser in das
Elektrogerat eindringt, erhoht sich die Gefahr eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
von Hitzequellen, Ol und scharfen Kanten sowie von beweglichen Gerateteilen fern.
Beschadigte oder verhedderte Kabel erhdhen die Gefahr eines elektrischen Schlages.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person
ausgetauscht werden.
Wenn Sie ein Elektrogerat im Freien benutzen, verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die
fur den AuRenbereich konzipiert sind. Die Verwendung eines Verlangerungskabel, das zur
Verwendung im Freien bestimmt ist, verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn es nicht vermeidbar ist, das Elektrogerat in einer feuchten Umgebung zu
betreiben, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter mit einem Auslosestrom
von maximal 30 mA. Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass es nicht durch Aste oder Ahnliches in die
Maschine gezogen werden kann.

A Sicherheit von Personen
Achten Sie immer darauf, was Sie gerade tun, und gehen Sie bei der Arbeit mit

Elektrogeraten mit Vernunft vor. Benutzen Sie keine Elektrogerate, wenn Sie mide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein



einziger Moment der Unachtsamkeit beim Umgang mit Elektrogeraten kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausristung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persdnlicher Schutzausristung, z.B. je nach Art und Einsatz des Elektrogerats
Atemschutzmasken, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz,
reduzieren die Verletzungsgefahr.

Vermeiden Sie versehentliches Starten des Werkzeugs. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrogerat ausgeschaltet ist, bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung
und/oder an den Akku anschliefsen oder wenn Sie es transportieren. Wenn Sie beim
Transportieren des Gerats den Finger auf dem Schalter haben oder wenn es bereits
eingeschaltet ist, wenn Sie es an die Stromversorgung anschlie3en, kann dies zu
Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Werkzeuge oder Schlussel, die an rotierenden Teilen des Gerats
angebracht sind, kénnen zu Verletzungen flhren.

Vermeiden Sie abnormale Korperhaltungen. Stellen Sie sicher, dass Sie einen
sicheren Stand haben und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. So kénnen Sie das
Elektrogerat in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung und keinen
Schmuck. Halten Sie lhre Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen
fern. Lose sitzende Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen sich in den
beweglichen Teilen verfangen.

Wenn Vorrichtungen zum Absaugen und Sammeln von Staub angebracht werden
koénnen, stellen Sie sicher, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Die Verwendung einer Staubabsaugung kann die Risiken reduzieren, die
durch aufgeworfenen Staub entstehen.

Sorgfaltlger Umgang mit Elektrogeraten

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden Sie flr jede Art von Arbeit das geeignete
Elektrogerat.

Mit dem richtigen Elektrogerat konnen Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich arbeiten.

Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug mit defektem Schalter. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor
Sie irgendwelche Einstellungen am Gerat vornehmen, Zubehorteile wechseln oder
das Gerat einige Zeit nicht benutzen. Diese Sicherheitsmallinahmen tragen dazu bei,
unbeabsichtigtes Anlaufen des Elektrogerats zu verhindern.

Bewahren Sie Elektrogerate, die nicht im Einsatz sind, auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie das Geréat nicht von Personen bedienen, die nicht damit
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.

Elektrogerate sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Passen Sie gut auf Ihre Elektrogerate auf. Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
problemlos funktionieren und nicht klemmen, und ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funktionalitadt des Gerats beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerats reparieren. Viele Unfalle entstehen
wegen mangelnder Wartung der Elektrogerate.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Schneidwerkzeuge scharf und sauber sind. Richtig
gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen Klingen blockieren seltener und sind
leichter unter Kontrolle zu halten.

Verwenden Sie das Elektrogerat, Zubehor, Anpassungswerkzeuge usw. nur in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen. Beachten Sie immer die
Arbeitsbedingungen und die durchzuflihrenden Aufgaben. Die Verwendung von
Elektrogeraten fur andere als die vorgesehenen Zwecke kann zu gefahrlichen
Situationen flhren.
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Lassen Sie lhre Elektrogerate nur von qualifiziertem Fachpersonal und mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerats erhalten bleibt.

Stellen Sie vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten sicher, dass das Gerat nicht
an die Stromzufuhr angeschlossen ist, und warten Sie, bis die Messerwelle zum
Stillstand gekommen ist. Lassen Sie das Gerat abkulhlen, bevor Sie mit der Wartung
beginnen.

Es durfen nur die hier beschriebenen Aufgaben zur Wartung und Stérungsbeseitigung
durchgefliihrt werden. Alle anderen Aufgaben missen von einem Fachmann
durchgeflhrt werden.

Uberpriifen Sie alle Schrauben regelméRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Umbauten, eigene Veranderungen und die Verwendung von nicht genehmigten Teilen
sind nicht zulassig.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Nur diese Ersatzteile sind fur das Gerat
konzipiert und geeignet. Andere Ersatzteile fuhren nicht nur zu einem Verlust der
Garantie, sie kdnnen auch Sie selbst und ihre Umgebung gefahrden. Bewahren Sie
das Gerat immer an einem trockenen Ort auf.

Wenn die Maschine fur Wartungszwecke, zur Aufbewahrung oder zum Austausch von
Zubehdr ausgeschaltet wird, stellen Sie auch sicher, dass der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen wurde. Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind, und entfernen Sie eventuell vorhandene Schlussel. Lassen Sie das
Gerat vor der Durchflihrung von Wartungs-, Anpassungsarbeiten usw. abkiihlen.

Lassen Sie das Gerat vor der Lagerung abkihlen.

Transportieren Sie das Gerat nie bei laufendem Motor. Schitzen Sie das Gerat davor,
wahrend des Transports beschadigt zu werden.

VORBEREITUNG

Schauen Sie vor dem Start der Maschine in die Zufuhrkammer, um

sicherzustellen, dass sie leer ist.

Sorgen Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das

Gleichgewicht. Uberschatzen Sie sich nicht. Stellen Sie sich niemals auf ein

hoheres Niveau als die Basis der Maschine, wenn Sie Material hineingeben.

Stellen Sie sich nicht in den Auswurfbereich, wenn die Maschine in Betrieb ist.

Seien Sie bei der Zufuhr von Material in die Maschine extrem vorsichtig, dass

keine Metallstlicke, Steine, Flaschen, Dosen oder andere Fremdkoérper darin

enthalten sind.

Wenn der Schneidmechanismus auf Fremdkorper trifft oder wenn bei der

Maschine ungewohnliche Gerausche oder Vibrationen auftreten sollten,

schalten Sie die Maschine und die Stromzufuhr ab, ziehen Sie den Stecker

(Trennen von der Stromversorgung) und flihren Sie folgende Schritte durch:

a) Uberprifen Sie auf Beschadigungen.

b) Uberprifen Sie auf lose Teile und ziehen Sie sie ggf. fest.

c) Lassen Sie beschadigte Teile ersetzen oder durch Teile mit
gleichwertigen Spezifikationen reparieren.

Verarbeitetes Material darf sich nicht im Auswurfbereich ansammeln;

anderenfalls wird das ordnungsgemalde Auswerfen verhindert und das

Material kdnnte durch die Zufuhréffnung zuriickgeworfen werden.

Lassen Sie alle Schutzvorrichtungen und Ablenkelemente angebracht und in

gutem Zustand.

Transportieren Sie das Gerat nicht, wahrend die Stromzufuhr aktiv ist.

Schalten Sie die Stromzufuhr ab und ziehen Sie den Netzstecker (Trennen

von der Stromversorgung), wenn Sie den Arbeitsbereich verlassen.

Kippen Sie das Gerat nicht, wahrend die Stromzufuhr aktiv ist.

Der Motor muss frei von Schmutz und anderen Ablagerungen gehalten

werden.




TECHNISCHE DATEN

IMIOAEILL <. RES2844B
Nennspannung: ..........

EiNGangSIeiStUNG: ........oiiiiie e 2800 W (S6 40%)
Leerlaufdrenzahl.............oooiii e

Max. SChNIEAUICML.: ..o 1,73" (44mm)
SCRULZKIGSSE: ... I

INt. SCRULZAIT: ... IP24
SaAMMEIDENAIET: .......ooieie e 60L

GBWICKL ... e ettt ettt ettt 19,4 kg
Schalldruckpegel LPA ... 72,3 dB (A)
SchallleistungsSpegel LWA . ........c.o et 94 dB (A), K= 2,67 dB (A)

ACHTUNG: Der Schallleistungspegel kann 85 dB(A) iiberschreiten. In diesem Fall muss
Gehorschutz getragen werden.



ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zufuhrtrichter
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/
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MONTAGEANLEITUNG

MONTAGE DES HACKSLERS

1. Stellen Sie den Hacksler auf den Kopf und klappen Sie die Beine nach oben. (Abb. 1A)

2. Stecken Sie die mitgelieferte Radachse (A) durch die entsprechenden Offnungen.

(Abb. 1A)

3. Stecken Sie die mitgelieferte Unterlegscheibe (B) und die Hilse (C) auf die Radachse.
(Abb. 1B)

. Stecken Sie die Rader (D) auf und ziehen Sie die Mutter (E) handfest an. (Abb. 1C)

. Ziehen Sie mit dem mitgelieferten Sechskantschlissel (F) die Radachse fest und halten
Sie gleichzeitig die Mutter mit dem Schlissel (G) fest. (Abb. 1D)

6. Stecken Sie zum Abschluss die Radabdeckung (H) auf die Mitte des Rades. (Abb. 1E)

o~

Abb. 1C

Abb. 1E Abb. 2

A ACHTUNG: Vorsicht, wenn Sie das Gerit auf die Rader kippen, da das Gerat beim Kippen und wahrend des
Transports eine ungleichmaBige Gewichtsverteilung hat.



ANBRINGEN DES SAMMELBEHALTERS

1. Drucken Sie den Sicherungsknopf (A) und schieben Sie den Sammelbehalter in das
Untergestell. (Abb.2)

2. Drucken Sie den Sicherungsknopf nach oben.

BETRIEB
START UND/ODER STOPPEN N
Stellen Sie den Vor-/Zuriick-Wahlschalter (A) in die Position "R

1.
2. Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter (B) in die Position ON (I), um den Motor zu starten.
3. Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter (B) in die Position OFF (O), um den Motor zu stoppen.

VORSICHT
A Schaden an der Maschine durch unsachgemalie Bedienung.
Falsche Handhabung kann zu Maschinenschaden fuhren.
Fuhren Sie erst Hackselmaterial zu, wenn die Maschine eingeschaltet wurde. Flhren
Sie kein Hackselmaterial mehr zu, wenn die Maschine ausgeschaltet wurde.

HINWEIS:
A Die Maschine ist mit einem Sicherheitsschalter ausgestattet, damit sie nach einem
Stromausfall nicht ungewollt eingeschaltet werden kann.

UBERLASTSCHUTZ

Diese Maschine ist mit einer Uberlastsicherung ausgestattet. Um den Motor vor Beschadigungen
zu schitzen, schaltet der Sicherheitsschalter die Stromversorgung automatisch ab. Wenn der
Motor Uberlastet ist:

Warten Sie vor dem Neustart mindestens 1 Minute, indem Sie zuerst die Reset-Taste und dann den
Ein-/Aus-Schalter betatigen. Wenn der Motor nicht neu startet, gehen Sie folgendermalen vor:

1. Dricken Sie den Sicherheitsschalter (A).

2. Stellen Sie den Vor-/Zuriick-Wahlschalter (A) in die Position REVERSE =" %,
3. Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter in der Position ON (l) gedruckt, um alle Gegenstande zu
entfernen, welche die Schneidklingen behindern kénnten. (Abb.4)

Abb.4

ACHTUNG:
A Bei den obigen Schritten Schutzhandschuhe tragen.



GEBRAUCHSANLEITUNG .

1. Stecken Sie das Hackselmaterial in die Offnung auf der rechten Seite. Es wird das automatisch
von der Schneidvorrichtung, die sich gegen den Uhrzeigersinn dreht, in das Gerat gezogen.
Stopfen Sie die Offnung nicht ganz voll, damit die Maschine nicht steckenbleibt.

FUhren Sie abwechselnd Zweige und Kleinmaterial zu, das etwas nass und zersetzt ist. Das
tragt ebenfalls dazu bei, ein Steckenbleiben der Schneidvorrichtung zu vermeiden.

Weiche Kiuchenabfalle missen kompostiert werden, sie durfen keinesfalls in den Hacksler
gesteckt werden!

Zweige mit Blattern mussen den Hacksler immer vollstandig passiert haben, bevor neues
Material in die Maschine zugeflhrt wird. Stellen Sie sicher, dass das zerkleinerte Material
ungehindert in den Sammelkasten fallen kann, ohne den Ausgang zu blockieren.

Die Luftungsoffnung darf nicht durch gehackseltes Material verstopft werden.

Das kontinuierliche Zerkleinern von dickem Holz oder Asten kann dazu fuhren, dass das Gerat
steckenbleibt.

Weiches Material wie Blatter oder Zweige konnen schnell den Einlass blockieren; verwenden
Sie dann einen Schiebestock, um es durchzuschieben.

Prufen Sie stets, ob im Hackselmaterial Nagel oder Steine vorhanden sind, bevor es in die
Maschine gelangt, da sie den Hacksler schwer beschadigen kdnnen.

REINIGUNG UND WARTUNG
ﬁ Stellen Sie vor Beginn von Reinigungs- und Wartungsarbeiten sicher, dass der Hacksler
ausgeschaltet ist und vom Stromnetz getrennt wurde. Tragen Sie bei der Reinigung der
Messerklingen immer feste Lederhandschuhe.

N A o
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Um die beste Leistung des Hackslers zu gewahrleisten, muss er sauber gehalten werden.

1. Reinigen Sie den Hacksler daher immer sofort nach Gebrauch.

2. Es darf keine Material auf der Hacksleroberflache trocknen und hart werden. Anderenfalls gibt
es eine unmittelbare Beeintrachtigung der Hackslerleistung.

Stellen Sie sicher, dass der Einlass- und der Auswurfschacht sauber und frei von
Abfallmaterial bleiben.

Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest angezogen sind.

Lassen Sie beschadigte oder verschlissene Teile immer von Fachpersonal reparieren oder
austauschen.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Losungsmittel, da diese irreparable Schaden am
Gerat verursachen. Chemikalien konnen die Kunststoffteile zerstoren.

2B

EINSTELLEN DER GEGENPLATTE

Um ein optimales Zerkleinerungsergebnis zu erhalten und eine Beschadigung der Klinge zu
verhindern, muss die Gegenplatte in regelmafligen Abstanden justiert werden. Die Gegenplatte
muss auch eingestellt werden, wenn eine sogenannte Verkettung auftritt.

1. Drehen Sie den Gegenplatten-Einstellknopf (A) im Uhrzeigersinn, bis ein leichtes
Reibgerausch zu horen ist und kurzzeitig feine Aluminiumspéane aus dem Auswurfschacht
fallen. (Abb. 5A und 5B)

2. Danach sollte das Hackselmaterial wieder vollstandig zerkleinert werden.

Abb. 5A




VORSICHT

Entfernen Sie nach jedem Gebrauch Schmutz und Materialreste.
Reinigen Sie die Maschine nicht mit flieRendem Wasser oder Hochdruck.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

Verwenden Sie eine weiche Burste oder eine weiches Tuch.

AUSTAUSCHEN DER GEGENPLATTE

1. Offnen Sie die hintere Abdeckung durch Lésen der 4 Schrauben (A). (Abb. 6A)

2. Nehmen Sie die Gegenplatte (B) heraus und setzen Sie eine neue ein. (Abb. 6B)

3. Bringen Sie die hintere Abdeckung wieder an und ziehen Sie die Schrauben mit dem
Schraubenschlussel fest.

Abb. 6B
FEHLERBEHEBUNG
PROBLEM URSACHE MASSNAHME
Der Motor lauft nicht Sicherheitsschalter Prifen Sie, ob der Schalter noch richtig funktioniert.
Stromausfall Uberpriifen Sie Netzkabel, Netzstecker und Haussicherung.
Das Hackselmaterial Das Material steckt im Schalten Sie den Hacksler Aus.
wird nicht eingezogen Einzugstrichter fest Ziehen Sie das Material aus dem Einzugstrichter. Schalten Sie

den Hacksler wieder EIN und fiihren Sie dicke Aste wieder so zu,
dass die Klinge nicht sofort in die vorgeschnittenen Kerben greift.

Hackselmaterial ist
Zu weich

Fihren Sie Holz oder trockene Zweige ein.

Drucken Sie die Reset-Taste und dann den Ein-/Aus-Schalter.
Wenn das Gerat immer noch nicht startet, gehen Sie wie auf
Seite 6 im Abschnitt "Uberlastschutz" angegeben vor.

UMWELT

Elektrische Altgerate durfen nicht wie Hausmdll entsorgt werden.

Bitte recyceln Sie sie, wenn entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Wenden

Sie sich dazu an lhre lokalen Behorden oder den Handler.

Sollte Ihr Gerat nach langerem Gebrauch ersetzt werden missen, entsorgen Sie es
nicht mit dem Hausmull sondern auf umweltgerechte Weise.
[

Lasen Sie lhren Hacksler von qualifiziertem Fachpersonal inspizieren und warten.
Versuchen Sie nicht, die Maschine selbst zu reparieren, wenn Sie nicht entsprechend

qualifiziert sind.

WARNUNG: Verwenden Sie zur Reinigung des Hackslers niemals einen
A Hochdruckreiniger oder flieRendes Wasser! Bursten Sie Schmutz und Pflanzenreste ab,
die sich eventuell im Spiralschneider verfangen haben.
Wischen Sie die AulRenseite des Hackslers mit einem Tuch ab, das mit einem milden
Reinigungsmittel und Wasser angefeuchtet wurde.




TLUMACZENIE ORYGINALU INSTRUKCJI OBSLUGI
RES 2844 B
Elektryczny rozdrabniacz odpadéw ogrodowych

Zcem]

WAZNE: Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu uwaznie przeczytaé calg instrukcje obstugi.

Nl Riwallz

Producent:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Czechy




Znaczenie symboli umieszczonych na produkcie

Przeczyta¢ instrukcje przed uzyciem Ostrzezenie! Niebezpieczernstwo

maszyny.

E

Korzysta¢ réwniez z ochronnikow stuchu, takich Zawsze wylaczaé rozdrabniacz,
Jjak kask dzwiekoszczelny, w celu ochrony stuchu odfaczaé wtyczke od zasilania
i poczekac¢ na catkowite
zatrzymanie tarczy tnacej.

operatora. Jesli operator pracuje w miejscu, gdzie
wystepuje ryzyko spadania przedmiotéw, musi
réwniez nosi¢ kask ochronny.

Trzymac rece i stopy z dala od
otworéw maszyny podczas jej

pracy

Podczas korzystania z maszyny zawsze nosic Ostrzezenie! Przedmioty
okulary ochronne w celu ochrony przed A wyrzucone w powietrze
wyrzuconymi w powietrze przedmiotami.

Trzymac osoby postronne z dala maszyny Niebezpieczenstwo-obracajgce sie
ostrza

@ Nosié rekawice ochronne, by chronié rece

Nie naraza¢ na deszcz Nie stawac na zbiorniku resztek.

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej wynosi LwA=94 dB(A)

Poczekaé na catkowite zatrzymanie
wszystkich elementéw narzedzia przed ich
dotknieciem.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE ZRODLA ZASILANIA

OSTRZEZENIE! Przeczytaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie tresci ostrzezen i instrukcji moze prowadzi¢ do porazenia pragdem, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciala.

ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC

Zasady bezpiecznej obstugi

A Ogolne ostrzezenie!

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo nie
posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli nie sg pod nadzorem lub nie zostaty przeszkolone
w uzytkowaniu urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci muszg znajdowac sie pod nadzorem, aby dopilnowac, by nie bawity sie urzgdzeniem.

Szkolenie
Zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi przed podjeciem préby obstugi tego urzadzenia.

Przygotowanie

Nie zezwala¢ dzieciom na obstugiwanie urzgdzenia;

Nie obstugiwac urzgdzenia w poblizu oséb postronnych;

Nosi¢ ochronniki stuchu i okulary ochronne caty czas podczas obstugi maszyny;

Unika¢ noszenia luznych ubran, odziezy z luznymi lub wiszgcymi sznurkami i krawatow itp.;
Obstugiwaé maszyne jedynie na wolnej przestrzeni (np. nie blisko $ciany lub innego
nieruchomego obiektu) i na stabilnej oraz poziomej powierzchni;

RSO A



6) Nie obstugiwa¢ maszyny na powierzchni utwardzonej lub pokrytej zwirem, gdzie wyrzucony
materiat mégtby spowodowac obrazenia ciata;

7) Przed uruchomieniem maszyny sprawdzi¢, czy wszystkie sruby, nakretki, wkrety i inne elementy
ztaczne sg dobrze przymocowane, a wszystkie ostony i pokrywy sg na miejscu. Wymienic
uszkodzone lub nieczytelne oznaczenia;

Konserwacja i przechowywanie

8) W przypadku zatrzymywania maszyny w celu przeprowadzenia naprawy, kontroli,
magazynowania lub wymiany osprzetu, wytgczy¢ zrédto zasilania, odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania, sprawdzi¢, czy wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaty, a w przypadku,
gdy maszyna jest wyposazona w kluczyk, wyjgé kluczyk. Poczeka¢, az maszyna ostygnie,
przed rozpoczeciem kontroli, regulacii, itp.

9) Przed rozpoczeciem magazynowania zawsze poczekac, az maszyna ostygnie;

A Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Dopilnowa¢, aby miejsce pracy byto czyste i dobrze oswietlone. Batagan i brak
oswietlenia w miejscu pracy prowadzi do wypadkow.

* Nie uzywac elektronarzedzi w miejscach zagrozonych wybuchem ani w miejscach,
gdzie znajdujg sie tatwopalne ptyny, gazy lub pyty. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktére mogg powodowac zapton pytéw lub opardw.

» Trzymac dzieci i inne osoby z dala od elektronarzedzia podczas jego pracy. W razie
odwrdcenia uwagi operator moze straci¢ panowanie nad urzgdzeniem.

A Porady dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzen elektrycznych

*  Wityczka narzedzia elektrycznego musi pasowaé do gniazdka. Wtyczki nie wolno
w zaden sposéb modyfikowac. Nie uzywac przejsciéwek/adapteréw wtyczki
w potgczeniu z uziemionym narzedziem elektrycznym. Niezmodyfikowane wtyczki
i odpowiednie gniazdka zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem.

» Unika¢ dotykania uziemionych powierzchni, jak rur, grzejnikéw, piekarnikow i lodowek.
Gdy ciato operatora jest uziemione, istnieje wieksze ryzyko porazenia prgdem.

» Chroni¢ narzedzia elektryczne przed deszczem i wilgocig. Przedostanie sie wody do
wnetrza urzadzenia elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

* Nie przenosi¢ narzedzia elektrycznego za kabel, nie wiesza¢ go na kablu, ani nie
ciggng¢ za kabel, aby wyjgc¢ wtyczke z gniazdka. Chronic¢ kabel przed gorgcem,
olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami narzedzia. Uszkodzone lub
zapetlone kable zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.

* W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe,
aby zapobiec zagrozeniom.

* Podczas korzystania z urzgdzenia elektrycznego na wolnym powietrzu uzywac kabla
przedtuzeniowego przeznaczonego do uzytku na wolnym powietrzu. Pozwoli to
ograniczyc¢ ryzyko porazenia pragdem.

+ Jesli nie mozna unikng¢ uzycia narzedzia w wilgotnym srodowisku, skorzysta¢ z wytgcznika
réznicowo-pragdowego o natezeniu wigczajgcym wynoszacym 30 mA lub mniej. Stosowanie
wytgcznika réznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

+ Utozy¢ kabel potgczeniowy tak, aby nie zostat pochwycony przez gatezie itp. podczas ciecia.

A Bezpieczenstwo osé6b

« Zwracac uwage na to, co sie robi, i postepowac rozwaznie podczas pracy narzedziem
elektrycznym. Nie uzywac narzedzia elektrycznego, jesli jest sie zmeczonym lub pod
wptywem narkotykdéw, alkoholu lub lekéw. Krétka chwila nieuwagi podczas pracy
narzedziem elektrycznym moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

» Nosi¢ srodki ochrony osobistej i zawsze nosi¢ okulary ochronne. Korzystanie
z odziezy ochronnej, jak masek oddechowych, butéw roboczych z antyposlizgowg
podeszwg, kasku ochronnego lub ochronnikéw stuchu dostosowanych do typu
i zastosowania narzedzia elektrycznego zmniejsza ryzyko obrazen ciata.



Unika¢ niezamierzonego uruchamiania narzedzia. Dopilnowaé, aby urzgdzenie
elektryczne byto wytgczone przed jego podtaczeniem do zasilania i/lub akumulatora
badz rozpoczeciem transportu. Jesli pozostawi sie palec na wigczniku podczas
przemieszczania narzedzia lub pozostawi je wigczone podczas podtgczania do
zasilania, moze dojs¢ do wypadku.

Usunac¢ narzedzia do regulacji lub klucze przed wigczeniem narzedzia elektrycznego.
Narzedzie lub klucz pochwycone przez obracajgcy sie cze$¢ urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

Unika¢ przyjmowania nietypowych pozycji ciata. Uwazac, by sta¢ pewnie i zawsze
utrzymywac rownowage. Pozwoli to na lepsze panowanie nad narzedziem
elektrycznym w razie nieoczekiwanej sytuaciji.

Nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Trzymac wiosy,
ubrania i rekawice z dala od ruchomych czes$ci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie
wlosy mogg zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci.

Jesli mozliwe jest zamocowanie urzgdzen do odsysania i zbierania pytu, dopilnowac,
aby byty podigczone i uzywane poprawnie. Korzystanie z urzgdzenia odpylajgcego
ogranicza ryzyko zwigzane z pytem.

Ostrozne obchodzenie sie z narzedziami elektrycznymi i uwazna

eksploatacja
Nie przecigzac¢ urzadzenia. Uzywac¢ narzedzia elektrycznego dostosowanego do zadania.
Korzystanie z odpowiedniego narzedzia elektrycznego pozwala pracowac lepiej
i bezpieczniej w podanym zakresie zastosowan.
Nie uzywac narzedzia elektrycznego z uszkodzonym wigcznikiem. Narzedzie elektryczne,
ktdérego nie mozna wigczacé i wytgczac, jest niebezpieczne i wymaga naprawy.
Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka i/lub wyjg¢ akumulator przed regulacjg ustawien
maszyny, zmiang osprzetu lub schowaniem narzedzia. Te srodki ostroznosci pomogag
unikngé niezamierzonego uruchomienia narzedzia elektrycznego.
Trzymac nieuzywane narzedzia elektryczne w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozwala¢ osobom, ktére nie znajg narzedzia lub nie przeczytaty tej instrukcji, na
uzywanie narzedzia.
Narzedzia elektryczne sg niebezpieczne w rekach niedoswiadczonych osob.
O narzedzia elektryczne nalezy dbaé. Sprawdzaé, czy czesci ruchome dziatajg
swobodnie i nie zacinajg sie, sprawdzi¢, czy czesci nie sg pekniete lub uszkodzone
w sposoOb ograniczajgcy funkcjonalnos¢ narzedzia. Przed ponownym uzyciem
urzgdzenia naprawic¢ uszkodzone czesci. Wiele wypadkow spowodowanych jest przez
btednie konserwowane narzedzia elektryczne.
Dopilnowac, aby narzedzia thgce byty ostre i czyste. Odpowiednio konserwowane
narzedzia tngce o ostrych krawedziach tngcych rzadziej sie zacinajg i sg tatwiejsze
w obstudze.
Uzywac narzedzia elektrycznego, osprzetu, narzedzi regulacyjnych itp. zgodnie z tg
instrukcjg. Uwzglednia¢ warunki pracy i zadanie do wykonania. Korzystanie z narzedzi
elektrycznych niezgodnie z ich przeznaczeniem moze byc¢ niebezpieczne.

Serwis

Zleca¢ naprawe narzedzi elektrycznych wytgcznie wykwalifikowanym specjalistom,
korzystajgcym z oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to zachowanie
bezpieczenstwa narzedzia elektrycznego.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych dopilnowac, aby urzadzenie byto
odtaczone od zasilania (odtgczy¢ zasilanie) i poczekac na catkowite zatrzymanie
ostrza. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac poczekac na ostygniecie narzedzia.
Wykonywa¢ mozna wytgcznie czynnosci konserwacyjne i naprawy opisane

w niniejszej instrukcji. Wszelkie inne zadania nalezy zlecic specjaliscie.

Regularnie sprawdzac dokrecenie wszystkich srub.

Nie wolno przerabia¢ urzadzenia, wtasnorecznie go modyfikowac ani uzywaé
niezatwierdzonych czesci.



» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Tylko takie czesci sg przeznaczone
dla urzadzenia i odpowiednie dla niego. Uzycie innych czesci zamiennych nie tylko
prowadzi do utraty gwarancji, ale moze stanowi¢ zagrozenie dla operatora i jego
otoczenia. Zawsze przechowywac urzadzenie w suchym miejscu.

* W przypadku wytgczania maszyny w celu konserwaciji, przechowywania lub wymiany
osprzetu, zawsze dopilnowaé, aby wtyczka zostata wyjeta z gniazdka. Dopilnowag, aby
wszystkie ruchome czesci zatrzymaly sie catkowicie i wyjgc kluczyk, jesli jest zamontowany.
Poczekac¢ na ostygniecie maszyny przed rozpoczeciem konserwacii, regulaciji itp.

* Przed rozpoczeciem magazynowania zawsze poczekaé, az maszyna ostygnie.

* Nigdy nie transportowac urzgdzenia z wigczonym silnikiem. Chroni¢ urzadzenie przed
uszkodzeniem w trakcie transportu.

PRZYGOTOWANIE

1. Przed uruchomieniem maszyny zajrze¢ do komory rozdrabniania, aby
upewnic sie, ze jest pusta.

2. Zawsze utrzymywac rownowage i sta¢ pewnie. Nie wychylac sie nadmiernie. Nigdy
nie stawac¢ wyzej niz podstawa maszyny podczas wktadania do niej materiatu.

3. Zawsze stac z dala od strefy wylotowej podczas obstugi maszyny.

4. Podczas wrzucania materiatu do maszyny szczegolnie uwazac, aby nie wrzucic
do maszyny kawatkow metalu, kamieni, butelek, puszek lub innych ciat obcych.

5. Jesli mechanizm tngcy uderzy w ciato obce lub maszyna zacznie wydawac
nietypowe dzwieki lub nietypowo drgac, odtgczy¢ zrodto zasilania i poczekaé
na zatrzymanie maszyny, odtgczy¢ wtyczke (od zasilania) i podjgé
nastepujgce kroki:

a) Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.

b) Sprawdzi¢ pod katem luznych czesci i dokreci¢ je

c) Zleci¢ wymiane lub naprawe uszkodzonych czesci na czesci
o rownowaznych parametrach.

6. Nie pozwala¢ na gromadzenie sie rozdrobnionego materiatu w strefie
wylotowej; moze to uniemozliwia¢ poprawne wyrzucanie materiatu i prowadzi¢
do wyrzucania materiatu z powrotem przez otwor wlotowy.

7. Utrzymywac wszystkie ostony i pokrywy na miejscu i w dobrym stanie.

8. Nie transportowaé maszyny z wtgczonym zrodtem zasilania.

9. Whytagczac zrédto zasilania i odtgczy¢ wtyczke (odtgczy¢ urzadzenie
elektryczne od zasilania) przy kazdym odejsciu z miejsca pracy.

10. Nie przechyla¢ maszyny z wtgczonym zrédtem zasilania.

11. Chroni¢ silnik przed resztkami i gromadzeniem sie zanieczyszczen.

DANE TECHNICZNE

MO ..ot RES2844B
NapPIECI@ ZNAMIONOWE! ...ttt 230 V-240 V / 50Hz
IMIOC WEJSCIOWA: ........cociiiieiee st 2800 W (S6 40%)
Obroty bez ObCIGZENIA ... 60 min ™’

Maks. SredniCa CIECIA: .........ciuir et 44 mm

KIBS@ OCNIONY: ...ttt enenes 1]

StOPIEN OCHIONY ..ottt Ip24

PojemnoSE ZDIOrMiKa ... 60 |

CIBZAT ...ttt 19,4 kg

Poziom cisnienia akustyCznego LPA ... 72,3 dB (A)

Poziom mocy akustyCzZne) LWA ... ... 94 dB (A), K= 2,67 dB (A)

UWAGA: Poziom mocy akustycznej moze przekracza¢ 85 dB(A). W takiej sytuacji konieczne jest
g korzystanie ze srodkéw osobistej ochrony stuchu.



INFORMACJE OGOLNE

Wytacznik

bezpieczenstwa Wiacznik

Pokretto

“regulacji ptyty
oporowej

Przetgcznik
naprzod/wstecz

Wtyczka =

Przycisk
blokady

/
Pokrywa tylna

D

/
Zbiornik

Przepychacz



INSTRUKCJA MONTAZU
MONTAZ ROZDRABNIACZA
. Ustawic¢ rozdrabniacz spodem do gory i obréci¢ ndzki do géry. (Rys. 1A)
. Przetozy¢ dotgczong 0$ kot (A) przez odpowiednie otwory. (Rys. 1A)
. Zatozy¢ dotgczong podktadke (B) oraz tuleje (C) na o$ két. (Rys. 1B)
. ZatozyC kota (D) i przykreci¢ nakretke recznie do oporu (E). (Rys. 1C)
. Korzystajgc z dotgczonego klucza imbusowego (F) dokreci¢ 0$, jednoczesnie blokujgc
nakretke kluczem (G). (Rys. 1D)
. Na koniec zatozy¢ kotpak (H) posrodku kota. (Rys. 1E)
A <

A WN -

(o]

Rys. 1E Rys. 2

A UWAGA: Zachowac¢ ostroznos¢ podczas przechylania urzadzenia na kota, poniewaz po przechyleniu i podczas
transportu na kotach ciezar urzadzenia rozktada si¢ nieréwno.

ZAMONTOWAC ZBIORNIK
1. Nacisngc przycisk blokady (A) i wtozy¢ zbiornik w podwozie. (Rys. 2)



2. Nacisng¢ przycisk blokady do gory.

OBStUGA
URUCHAMIANIE I/LUB ZATRZYMYWANIE R
1. Nacisnaé przetacznik naprzédiwstecz (A) w potozenie "+ &
2. Nacisng¢ wigcznik (B) w potozenie WL. (1), aby uruchomi¢ silnik.
3. Nacisng¢ wtagcznik (B) w potozenie WYL. (O), aby zatrzymac silnik.

Rys.3

PRZESTROGA

Uszkodzenie maszyny spowodowane btedng obstuga.

Btedna obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia maszyny.

Wrzuca¢ materiaty do rozdrobnienia do maszyny wytgcznie po jej wigczeniu. Nie
wrzucac¢ materiatéw do rozdrobnienia do maszyny po jej wytaczeniu.

UWAGA :
A Maszyna jest wyposazona w wytgcznik bezpieczenstwa zapobiegajacy jej
niezamierzonemu ponownemu wigczeniu po przerwie w zasilaniu.

OCHRONA PRZED PRZECIAZENIEM

Maszyna jest wyposazona w system zapobiegajgcy przecigzeniu. W celu ochrony silnika przed
uszkodzeniem wytgcznik bezpieczenstwa automatycznie wytgczy zasilanie. W przypadku
przecigzenia silnika.

Odczekac¢ co najmniej 1 minute przed ponownym uruchomieniem, a nastepnie najpierw nacisngc
przycisk resetowania, po czym nacisng¢ wigcznik. Jesli silnik nie uruchomi sie, wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Nacisng¢ wytgcznik bezpieczenstwa (A).

2. Nacisngc przetgcznik naprzéd/wstecz (A) w potozenie do pracy WSTECZ =" R
3. Nacisng¢ wigcznik w potozenie WL. (1) i przytrzymaé go w tym potozeniu, aby usung¢ wszelkie
przedmioty, mogace blokowac ostrza. (Rys. 4)

Rys.4
UWAGA :
Zawsze nosic rekawice ochronne podczas wykonywania czynnosci wymienionych
powyzej.




INSTRUKCJA UZYYKOWANIA

1. Umiesci¢ materiat do rozdrobnienia w otworze po prawej stronie. Materiat zostanie
automatycznie wciggniety do maszyny i pociety podczas obrotéw ostrzy przeciwnie do
wskazowek zegara.

Nie zatykac¢ catkowicie otworu, aby unikng¢ zablokowania maszyny.

Wrzuca¢ do maszyny na zmiane gatezie i lekko wilgotne oraz roztozone drobne odpady.
Pomoze to réwniez unikngé zablokowania rozdrabniacza.

Miekkie odpadki kuchenne nalezy kompostowac i nie wolno ich wrzuca¢ do rozdrabniacza!
Gatezie z lisémi muszg zawsze catkowicie przejsc¢ przez rozdrabniacz przed wtozeniem
nowego materiatu do maszyny. Dopilnowa¢, aby rozdrobniony materiat mégt wpadac bez
przeszkod do zbiornika bez zatykania otworu wylotowego.

Nie dopusci¢ do zatkania otworu wentylacyjnego przez rozdrobniony materiat.

Nieprzerwane rozdrabnianie grubych gatezi lub kawatkow drewna moze prowadzi¢ do zaciecia
maszyny.

Miekkie materiaty, jak liscie lub gatazki, mogg tatwo zatkac wlot ; uzy¢ przepychacza, aby je
wcisng¢ do maszyny.

Przed rozpoczeciem rozdrabniania zawsze sprawdzaé, czy materiat do rozdrobnienia nie
zawiera gwozdzi i kamieni, poniewaz mogg one spowodowac powazne uszkodzenie maszyny.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji dopilnowac, aby rozdrabniacz byt
A wytaczony i odtgczony od zasilania. Podczas czyszczenia ostrzy thgcych zawsze nosic
solidne skdrzane rekawice.
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Aby zapewni¢ najlepszg wydajno$¢ ogrodowego rozdrabniacza, utrzymywac¢ go w czystosci.

1. Zawsze czysci¢ rozdrabniacz niezwtocznie po uzyciu.

2. Nie pozwala¢ na wyschniecie materiatu i jego stwardnienie na zadnej z powierzchni
rozdrabniacza. W przeciwnym razie jego wydajnos¢ bedzie ograniczona.

3. Dopilnowac, aby zsyp wlotowy i zsyp wylotowy byty utrzymywane w czystosci i wolne od odpadow.

4. Dopilnowac, aby wszystkie nakretki, Sruby i wkrety byty dokrecone.

5. Zawsze zlecac naprawe lub wymiane uszkodzonych lub zuzytych czesci wykwalifikowanym
specjalistom.

6. Nie uzywaé detergentéw ani rozpuszczalnikow, poniewaz mogg one spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie maszyny. Substancje chemiczne mogg powodowac uszkodzenie
czesci z tworzyw sztucznych.

REGULACJA PLYTY OPOROWEJ

W celu uzyskania optymalnej skutecznosci rozdrabniania i zapobiegania uszkodzeniu ostrza, ptyte
oporowg nalezy regularnie regulowac. Ptyte oporowg nalezy wyregulowaé rowniez w razie sczepienia.
1. Obracac pokrettem regulacji ptyty oporowej (A) zgodnie ze wskazéwkami zegara, az do
ustyszenia odgtosu lekkiego tarcia i zauwazenia wypadania drobnych wiorow aluminiowych
z zsypu wylotowego przez krétkg chwile. (Rys. 5A i 5B)
2. Nastepnie materiat do rozdrobnienia powinien by¢ prawidtowo rozdrabniany.

Rys. 5A Rys. 5B



PRZESTROGA

Usuwac zabrudzenia i resztki materiatu po kazdym uzyciu.

Nie czysci¢ maszyny biezgcg wodg ani wodg pod wysokim cisnieniem.
Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.
Do czyszczenia uzy¢ miekkiej szczotki lub Scierki.

WYMIANA PLYTY OPOROWEJ

1. Otworzy¢ pokrywe tylng, wykrecajgc 4 Sruby (A). (Rys. 6A)

2. Wymontowac¢ ptyte oporowg (B) i wymieni¢ jg na nowa. (Rys. 6B)
3. Zatozy¢ pokrywe tylng na miejsce i przykrecic¢ sruby kluczem.

Rys. 6A Rys. 6B

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
Silnik nie dziata Wytacznik bezpieczenstwy Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wytgcznika bezpieczenstwa
Awaria zasilania Sprawdzi¢ kabel zasilajgcy, wtyczke i bezpiecznik
gospodarstwa domowego.
Materiat do rozdrobnienia Materiat zablokowat sie WYLACZYC rozdrabniacz.
nie jest wciggany w zsypie wliotowym Wyciggna¢ materiat z zsypu. Ponownie wigczyc¢

rozdrabniacz i ponownie wiozy¢ do niego grube gatezie tak,
aby ostrze nie zaczeto cig¢ w tym samym miejscu gatezi.

Materiat do rozdrobnienia| Wiozy¢ kawatek drewna lub rozdrabniaé¢ suche gatezie.

jest za miekKki
Nacisng¢ przycisk resetowania, a nastgpnie wigcznik. Jesli
urzadzenie nadal nie daje sie uruchomi¢, wykonac czynnosci
ze strony 6 z sekcji "Ochrona przed przecigzeniem".
OCHRONA SRODOWISKA

Jesli po dtugim okresie uzytkowania urzgdzenie wymaga wymiany, nie wyrzuca¢ go
wraz z odpadami z gospodarstwa domowego, ale usungc je w sposob bezpieczny
dla srodowiska.
Zuzytych urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
z gospodarstwa domowego.

B Korzystac z recyklingu w odpowiednim miejscu zbiorki. Uzyskaé informacje o recyklingu
w lokalnym urzedzie gospodarki odpadow lub u sprzedawcy detalicznego.

Zapewnic¢ kontrole i konserwacje rozdrabniacza ogrodowego przez wykwalifikowanych
A serwisantow. Nie podejmowac préb naprawy maszyny, jesli nie posiada sie do tego

odpowiednich kwalifikaciji.

OSTRZEZENIE : Nigdy nie uzywaé¢ myjki wysokocisnieniowej ani wody biezgcej do mycia
A rozdrabniacza! Usungc¢ szczotkg zanieczyszczenia i resztki roslin, jakie mogty zaplatac sie

w spiralnym ostrzu.

Wytrze¢ zewnetrzne powierzchnie rozdrabniacza sciereczkg zwilzong w mieszaninie

tagodnego detergentu i wody.



PREVOD IZVIRNIH NAVODIL
RES 2844 B
Elektri¢ni drobilnik za rastlinske odpadke

Zcem]

POMEMBNO: Osebje mora pred uporabo drobilnika prebrati navodila za uporabo in jih tudi razumeti.

N Riwallzx

Proizvajalec: ;
GARLAND distributor, s.r.o0., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, CeSka Republika




Razlaga simbolov, ki so uporabljeni na napravi

Pred uporabo natanc¢no preberite navodila. Pozor! Nevarno

E

Celade. Ce upravljavec uporablja napravo na Vedno izkljuéite drobilnik, izklopite
vti¢ priklju¢nega kabla iz
elektricnega omrezZja in pocakajte,
da se noZi ustavijo.

obmocju, kjer preti nevarnost letecih
predmetov, je uporaba zascitne ¢elade nujna.

Med delovanjem naprave ne
segajte v gibljive dele in ne delajte
v bliZini gibljivih delov

Med uporabo naprave uporabljajte zascitna Pozor! Leteci predmeti
ocala, s katerimi boste oci zasciti pred drobci. A
Obvezna uporaba glusnikov in zascitne

Preprecite dostop nepooblasc¢enih oseb do Nevarno - vrteca se rezila!
delovnega obmocja

@ Nosite zaséitne rokavice

= Zavarujte pred deZjem Ne stojte na zbiralni posodi.

Zajamcena raven zvocne moci
znasa LwA=94 dB(A)

Pred dotikanjem gibljivih delov vrtnega
orodja preverite, ¢e so se vsi deli zaustavili.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA PRI UPORABI
ELEKTRICNIH NAPRAV

POZOR! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
povzroéijo elektriéni udar, poZar in/ali hude telesne poskodbe.
SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA POZNEJSO UPORABO

Ukrepi za varno uporabo naprave

A Splos$na varnostna navodila!

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno z otroci), z omejenimi fizinimi,
senzornimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izku$enj ali znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali so prejeli navodila o0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo ne igrajo.

Usposabljanje
Pred pricetkom uporabe vrtnega orodja morate prebrati navodilo za uporabo in ga tudi razumeti.

Priprava

1) Ne dovolite otrokom, da uporabljajo napravo;

2) Ne uporabljajte naprave, Ce se v blizini zadrZujejo osebe ali Zivali;

3) Med uporabo vrtnega orodja vedno uporabljajte glusnike in zas¢&itne rokavice;

4) Ne nosite ohlapnih oblagil, vise€ih vrvic ali kravat;

5) Napravo uporabljajte v prostornem okolju (npr. ne preblizu stene ali drugih prosto nepremic¢nih

predmetov) na trdnih in ravnih tleh;



6) Naprave nikoli ne uporabljajte na tlakovanih ali prodnatih tleh, kjer lahko izvrzen material
povzroCi poskodbe;

7) Pred pricetkom uporabe vrtnega orodja preverite, da so vsi vijaki, matice in drugi vijacni spoji
ustrezno zategnjeni in da so vsi S€itniki in varovalne naprave pravilno namescene. Nadomestite
posSkodovane ali necitljive tablice ali nalepke;

Vzdrzevanje in shranjevanje

8) Pred vzdrzevanjem, pregledi, shranjevanjem ali pred menjavo pribora, izklopite oskrbo
z elektricno napetostjo, izklopite vti€ iz elektricnega omrezja in se prepriCajte, da so se vsi deli
popolnoma zaustavili; nato izvlecite klju€ iz kljuCavnice (Ce je vgrajena kljuavnica). Pred pregledi,
nastavitvami itd. poCakajte, da se bodo vsi sestavni deli ohladili na temperaturo okolice.

9) Pred shranjevanjem pocCakajte, da se stroj ohladi.

A Varnost na delovhem mestu

» Poskrbite, da bo delovno mesto vedno €isto in urejeno. Nered ali neosvetljen delovni
prostor lahko povzrocijo poskodbe.

* Naprave ne uporabljajte na eksplozivnih podrocjih, kot na primer v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali prahu. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vzig
prahu ali pare.

* Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da uporabljajo elektricno orodje. Njihove
motne lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad napravo.

A Elektri€na varnost

+ Prikljucni vti¢ elektricne naprave mora ustrezati vticnici. Vti€a v nobenem primeru ni
dovoljeno spreminjati. Ne uporabljajte nikakrdnih adapterskih vticev skupaj z
ozemljenimi elektriénimi aparati. Originalni vtii in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo rizik
eventualnega elektricnega udara.

* lzogibajte se stika z ozemljenimi deli, npr. cevmi, grelci, pe€icami in hladilniki.
Nevarnost elektricnega udara je vecja, Ce je vaSe telo ozemljeno.

» Aparat za&citite pred dezjem ali vlago. Vdor vode v aparat poveca nevarnost
elektricnega udara.

* Ne vlecite naprave s pomocjo kabla in ne obeSajte naprave nanj. Ne vlecite za kabel,
ko Zelite iztakniti vti€ iz vticnice. Kabel ne sme biti izpostavljen vrocini, oljem, ostrim
robovom. Prepleteni ali poSkodovani kabli povelujejo tveganje za elektriCni udar.

« Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le proizvajalec, pooblas&en
serviser, ali podobno servisno osebje, da se izognete potencialnim nevarnostim.

« Ce uporabljate elektriéni aparat na prostem, uporabljajte samo take kabelske
podaljske, ki so primerni za delo na prostem. Uporaba drugacnih podaljSkov povecuje
nevarnost elektricnega udara.

« Ce se uporabi elektriéne naprave v vlaznem okolju ni mogoée izogniti, uporabite
napravo diferenénega toka - FI stikalo, z ob¢&utljivostjo izklopa 30 mA ali manj.
Naprava diferenénega toka zmanjSuje tveganje za elektri¢ni udar.

» Priklju¢ni kabel napeljite tako, da se med uporabo naprave ne more preplesti ali
zatakniti med veje.

A Osebna varnost

* Bodite pozorni, pazite kaj delate in uporabite zdravo pamet, ko rokujete z elektricnim
vrtnim orodjem. Ne uporabljajte elektri¢no orodje, ko ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri uporabi vrtnega orodja lahko vodi do
hudih poSkodb.

» Uporabljajte osebno varovalno opremo in vedno nosite zas¢itna oCala. Zas€itna
oprema, kot so zas€itne maske proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha
ob uporabi zmanj8ujejo telesne podkodbe.

* lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom na oskrbo z elektricno energijo
in/ali baterijo ali pred transportiranjem se prepriCajte, da je stikalo vrtnega orodja
v izklopljenem poloZaju. NoSenje naprave s prstom na stikalu za vklop ali priklop



orodja na oskrbo z elektri€no energijo, ko je stikalo v vklopljenem poloZaju, lahko
privede do nesrec.

* Pred vklopom naprave odstranite orodja ali kljuCe za nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne poskodbe.

* Ne precenjujte svojih sposobnosti. Poskrbite za varen in stabilen polozaj telesa. To
omogoca boljSi nadzor nad elektri€no napravo v nepri¢akovanih situacijah.

» Nosite primerno obleko. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita. Lase, obleko in rokavice
drzite pro¢ od gibljivih delov. Ohlapna oblacila, lase in nakit lahko vrtljivi deli naprave
zagrabijo.

« Ce je potrebno napravam prikljugiti sesalnik za prah ali druge priklju¢ke, se prepri¢aijte,
da so le-ti pravilno in dobro priklju¢eni. Uporaba teh naprav zmanjSuje Skodljivi vpliv
prahu.

Skrbno ravnanje in uporaba elektri¢cnih naprav

» Elektricnega aparata ne preobremenjujte. Uporabite pravo orodje za vaSe delo.

» Uporaba ustreznega elektricnega orodja zagotavlja boljSe in varnejSe delo v nazivnem
obmodju.

* Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne omogoc¢a vklopa in izklopa. Orodije,
ki ne omogoca vklopa in izklopa je nevarno in ga je potrebno popraviti.

* lzvlecite vti€ iz vti€nice preden se lotite nastavljanja naprave, menjave orodij ali preden
ga odloZzite. Ti previdnostni ukrepi zmanjSujejo moznost nenadejanega vklopa.

» Elektriéne naprave, Ki niso v uporabi dobro Cuvaijte, Se zlasti pred otroki. Ne
dopusc&ajte uporabe osebam, ki ne poznajo nacina uporabe in teh navodil niso
prebrali.

ElektriCna orodja so nevarna, €e jih uporablja nepoucena oseba.

» Elektri€no orodje skrbno negujte. Redno preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso sprijeti, poceni ali tako poskodovani, da je funkcija elektri€nega aparata s tem
okrnjena. Pred uporabo elektricnega aparata, pustite da popravila poskodovanih delov
opravi kvalificirano osebje, oziroma pooblas&eni servis.

» Ohranjajte rezalno orodje ostro in isto. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so bolje vodljiva.

» Uporabljajte elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke, itd. v skladu s temi navodili.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektri¢no orodje
opravljalo. Ce se orodje uporablja za druge namene, kot je priporo&eno, lahko taka
uporaba povzro€i poskodbe.

Servis

» Elektriéno orodje lahko servisira samo usposobljena oseba, ki bo uporabila ustrezne
rezervne dele v primeru popravila elektri¢ne naprave. To je zagotovilo, da se ohrani
pravilno delovanje in varnost elektricnega orodja.

* Pred kakrsnimi koli vzdrzevalnimi posegi se prepriCajte, da je vtiC prikljucnega kabla
izklopljen iz elektricnega omreZja in poCakajte, da se vsi sestavni deli naprave
ustavijo. Pred kakrsnimi koli deli poCakajte, da se bodo vsi sestavni deli ohladili.

+ Dovoljena so samo vzdrzevalna dela in ugotovitev ter odprava motenj, ki so opisana
v tem priro¢niku. Ostale posege lahko opravi samo pooblas&en strokovnjak.

* Redno preverjajte vijake in vijane zveze; prepriCajte se, da so dobro zategnjene.

« Spreminjanje ali prikrojevanje naprave ter uporaba neodobrenih nadomestnih delov ni
dovoljeno.

» Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Samo originalni nadomestni deli, ki so
zasnovani za to vrsto naprave jamcijo varno uporabo naprave. Uporaba neoriginalnih
nadomestnih delov bo izniCila garancijo naprave in ogrozila okolje in varnost
upravljavca. Napravo vedno hranite v suhem prostoru.

* Pred vzdrzevanjem, shranjevanjem ali pred menjavo pribora se prepricajte, da je vti¢
izklopljen iz elektricnega omrezja. PoCakajte, da se vsi sestavni deli naprave ustavijo
in nato izvlecite klju¢ iz klju€avnice (Ce je vgrajena klju€avnica). Pred pregledi,
nastavitvami itd. poCakajte, da se bodo vsi sestavni deli ohladili.

* Pred shranjevanjem vedno pocakajte, da se naprava ohladi.



» Nikoli ne transportirajte/prenaSajte naprave, ¢e motor deluje. Napravo ustrezno
zas(itite, da se med prevozom ne poskoduje.

PRIPRAVA NAPRAVE

Pred zagonom naprave preverite lijak in se prepriCajte, da je izpraznjen.

2. Poskrbite za varno stojiSCe in na ravnotezZje telesa. Izognite se nepravilni drZi

telesa. Med polnjenjem lijaka naprave, ne stojte viSje od podnozja naprave.

Med delovanjem naprave se ne priblizujte podrocju izmeta.

Pri polnjenju materiala v lijak naprave bodite pozorni, da material ne vsebuje

kovine, kamna, steklenic, ploCevink ali drugih predmetov.

5. Ce v rezalni sistem naprave zaide tujek, ali &e zaéne naprava neobiéajno
vibrirati ali Ce se pojavi neobiCajen zvok, izklopite oskrbo z elektricno
napetostjo, izklopite vti€ iz elektricnega omrezja in se prepricajte, da so se vsi
deli popolnoma zaustavili in sledite naslednjim korakom:

a) Ocenite nastale poskodbe.

b) Preverite zategnjenost sestavnih delov in jih po potrebi zategnite

c) Popravite ali zamenjajte poSkodovane sestavne dele z nadomestnimi deli
istih specifikacij.

6. Onemogocite nabiranje materiala na podrocju izmeta; to lahko prepredi
pravilni izmet materiala kar lahko privede do povratnega udarca materiala pri
lijaku naprave.

7. Ne obratujte z napravo, Ce Scitniki in varovalne naprave niso brezhibne ali ¢e
niso v celoti namescene.

8. Ne prenaS$ajte naprave, Ce je priklopljena na elektricno omrezje.

9. Preden zapustite delovno obmocje, izklopite oskrbo z elektricno napetostjo in
izklopite vti€ iz elektricnega omreZja.

10. Ne naklanjajte naprave, Ce je priklopljena na elektricno omrezje.

11. Motor ohranjajte Cist, brez odlasanja o istite umazanijo in ostanke drobljenja.

—
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SPECIFIKACIJE
IMIOTELE ..t RES2844B
PriKlJUCNa NAPELOSE: ..o 230 V-240 V /50 Hz
PHKIJUEN@ MOC:.......oiiiiie e 2800 W (S6 40 %)
Hitrost delovanja brez obremenitve ... 60 min ™'
Najvedji premer droblIENJa: ... 44 mm (1,73")
RAZIEd ZASEIHE: ... e I
STOPNJA ZASCIE: ...eeieece e IP 24
ZDiIralNa POSOTA: ........cueeiiicieeee ettt 60 |
Tz e ettt ettt 19,4 Kg

Raven zvo€nega tlaka LpA 72,3 dB (A)

Raven zvo€ne MOCH LWA ..o e 94 dB (A), K= 2,67 dB (A)

POZOR: Raven zvoéne moci lahko prekora€i vrednost 85 dB(A). V tem primeru morate
nositi individualno zas¢ito sluha.



SPLOSNE INFORMACIJE

Podajalnik

Varnostno
stikalo Stikalo za
vklop/izklop

Gumb za
‘nastavitev
pritisne
plosce Stikalo za pomik
naprej/nazaj

Pokrov kolesa

Gumb za
zaklep
naprave

Podporna noga

Zadniji
pokrov

i

/

Zbiralna posoda

Potisna palica



NAVODILA ZA SESTAVO

SESTAVA DROBILNIKA

. Drobilnik obrnite z zgornjim delom navzdol, da so noge usmerjene proti stropu. (SI. 1A)
. Montirajte prilozeno os kolesa (A). (SI. 1A)

Na os kolesa namestite prilozeno podlozko (B) in puso (C). (SI. 1B)

Namestite kolo (D) in z roko zategnite matico (E). (SI. 1C)

Uporabite prilozen imbus klju¢€ (F) na eni strani kolesa in nati¢ni klju¢ (G) na drugi strani
kolesa in zategnite kolo. (SI. 1D)

Na koncu namestite pokrov kolesa (H) na sredino kolesa. (Sl. 1E)

AL

o

SI.1C

SIL1E Sl. 2

A POZOR: Bodite pazljivi pri nagibanju enote, ko je na kolesih, saj masa enote ni enakomerno porazdeljena in
bodite pozorni pri transportiranju enote s pomocjo koles.

MONTAZA ZBIRALNE POSODE

1. Pritisnite gumb za zaklep naprave (A) in na podvozje enote namestite zbiralno posodo. (SI. 2)



2. Sprostite gumb za zaklep naprave v prvotni polozaj.

UPORABA NAPRAVE
VKLOP / IZKLOP NAPRAVE
1. Pritisnite stikalo za pomik naprej/nazaj (A) v R 4 poloZaj.
2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop (B) v polozaj ON (I), da zaZenete motor.
Pritisnite stikalo za vklop/izklop (B) v polozaj OFF (O), da izklopite motor.

SI. 3

PREVIDNO

Okvara naprave zaradi nepravilne uporabe.

Nepravilna uporaba vrtnega orodja lahko privede do materialne Skode.

Material za drobljenje vstavite samo, ¢e motor deluje. Materiala za drobljenje ne
vstavljajte po izklopu motorja.

OPOMBA:
A Naprava je opremljena z varnostnim stikalom, ki onemogoC€a nenamerni zagon orodja
po izpadu elektriCchega toka.

ZASCITA PREKOMERNE OBREMENITVE

Naprava ima vgrajen sistem z zasc¢ito za prekomerno obremenitev. V primeru prekomerne
obremenitve se bo aktiviralo varnostno stikalo, ki samodejno izklopilo oskrbo z elektricno
napetostjo in zascitilo motor. V primeru prekomerne obremenitve motorja.

Pocakajte najmanj 1 minuto, pritisnite gumb za ponastavitev in Sele nato pritisnite stikalo za
vklop/izklop. Ce se motor noge zagnati, storite naslednje:

1. Pritisnite varnostno stikalo (A).

2. Pritisnite stikalo za pomik naprej/nazaj (B) v VZVRATNI =" &' polozaj.
3. Pritisnite in zadrzZite stikalo za vklop/izklop v polozZaju ON (I), da odstranite vse predmete,
ki lahko ovirajo rezila. (SI. 4)

Sl. 4
POZOR:
Pri izvajanju zgornjih postopkov vedno uporabljajte zas€itne rokavice.




NAVODILA ZA UPORABO

1.

wn

©o N

Vstavite material, ki ga Zelite zdrobiti v polnilno odprtino na desni strani. Naprava bo
samodejno podala material rezilnim nozem, ki se vrtijo v nasprotni smeri gibanja urinega
kazalca.

Ne zamasite polnilne odprtine, ker lahko zagozdite napravo.

PriporoCamo, da sekljate grmiCevje in zelenje, ki je nekoliko vlazno in rahlo razgrajeno. Na ta
nacin boste preprecili zagozdenje naprave.

Stisnjene gospodinjske odpadke morate odloziti za kompostiranje, nikoli jih ne vstavljajte

v drobilnik!

Pri sekljanju vej morate poCakati, da se veja popolnoma zdrobi, Sele nato podajte nov material
na polnilno odprtino. Med drobljenjem bodite pozorni, da se sesekljani material nemoteno
kopiCi v zbiralni posodi in da ne zagozdi izhodne odprtine.

Ne dopustite, da se ventilacijske odprtine zamasijo.

Dolgotrajno sekljanje debelih vej ali grmicevja lahko privede do tega, da se naprava zagozdi.
Mehki materiali, kot so listi in vejice lahko hitro zamasijo dovodno odprtino; pomagaijte si

s potisno palico in ga potisnite napre;j.

Pred drobljenjem vrtnih odpadkov se vedno prepriCajte, da odpadki ne vsebujejo zebljev ali
kamnov, ker lahko privedejo do trajnih poskodb naprave.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

0 Pred CiSCenjem in vzdrZzevanjem, izkljuCite drobilnik in izklopite vti€ iz elektricnega

omreZzja. Med Cis€enjem rezil vedno nosite zasc€itne rokavice z visoko stopnjo protiurezne
zascite.

Redno CiS€enje vrtnega drobilnika je zagotovilo za visoko delovno ucinkovitost naprave.

1.
2.

3.

Po vsaki uporabi takoj pocistite vrtni drobilnik.

Ne dovolite, da se na povrSinah drobilnika naberejo ostanki materiala in da se posusijo. To bo
drasti¢no zmanjSalo delovno ucinkovitost naprave.

Poskrbite, da bosta polnilna odprtina in izpusSna odprtina vedno Cisti in brez ostankov
materialov.

PrepriCajte se, da so vsi vijaki in matice dobro zategnjene.

Poskrbite, da bo vse poSkodovane ali dotrajane dele takoj popravil ali nadomestil pooblasceni
serviser.

Pri €iS€enju ne uporabljajte detergentov in razredcil, ker lahko trajno poSkodujete napravo.
Kemicna Cistila lahko poSkodujejo plastiCne sestavne dele naprave.

NASTAVITEV PRITISNE PLOSCE

Redno preverjajte nastavitev pritisne ploS€e, da zagotovite optimalno u€inkovitost naprave in da se
izognete poskodbam rezil. Pritisno ploS€o morate nastaviti tudi takrat, ko sekljate sprijeti material.

1.

2.

Obrnite gumb za nastavitev pritisne plos¢e (A) v smeri gibanja urinega kazalca, da zasliSite
rahlo trenje in da na izpu$ni odprtini opazite drobne aluminijaste opilke. (SI. 5A in 5B)
To bo privedlo do drobnega drobljenja materiala.

Sl. 5A



PREVIDNO

A Po vsaki uporabi odstranite vse usedline in umazanijo.
Ne Cistite s teko€o vodo ali visokim tlakom.
Ne uporabljajte Cistilnih preparatov ali kemicnih sredstev.
Za Cis€enje uporabite mehko $€etko ali mehko krpo.

ZAMENJAVA PRITISNE PLOSCE

1. Odvijte 4 vijake (A) in odstranite zadnji pokrov. (SI. 6A)

2. Odstranite pritisno plos¢o (B) in jo nadomestite z novo. (SI. 6B)

3. Vrnite zadnjo plos€o in jo pritrdite s pomocjo vijakov in priloZzenega nati¢nega kljuca.

Sl. 6B
ODPRAVLJANJE TEZAV
TEZAVA VZROK RESITEV
Motor se noCe zagnati Varnostno stikalo Preverite delovanje varnostnega stikala
Izpad elektriGne energije Preverite priklop prikljuénega kabla, vti¢a in hiSno
varovalko.
Naprava noce potegniti Material se je zagozdil IZKLOPITE vrtni drobilnik.
materiala za drobljenje v polnilni odprtini Izvlecite material iz polnilne odprtine. VKLOPITE vrtni

drobilnik in najprej poskusite sesekljati manjSe veje, da noZi
ne aktivirajo rezkalnih valjev.

Material za drobljenje Vstavite veje ali suho grmovje
je premehek

Pritisnite gumb za ponastavitev in nato pritisnite stikalo za
vklop/izklop. Ce se naprava kljub temu noge zagnati,
poskusite izvesti korake, ki so podani na strani 6, v razdelku
"ZasCita prekomerne obremenitve".

SKRB ZA OKOLJE

Ce ugotovite, da vasa naprava ne sluZi veé svojemu namenu, jo ne zavrzite skupaj
z ostalimi gospodinjskimi odpadki, ampak poskrbite za lo€eno odlaganje izdelka na
[

nacin, ki ne predstavlja tveganje za okolje in zdravje ljudi.

Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je prepovedano odlagati med navadne
gospodinjske odpadke.

Napravo odnesite na zbiralno mesto za recikliranje. Za dodatna pojasnila glede
recikliranja se posvetujte s krajevnim upravnim organom ali vasim prodajalcem.

popravljati naprave, ¢e nimate ustreznih pooblastil.

Vv v

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte tekoCe vode ali visokotlatnega Cistilca za CiS€enje
vrtnega drobilca. Ostanke in usedline, ki so se nabrali okoli rezalnih valjev pocistite

s SCetko ali krtaco.

Zunaniji del ohiSja vrtnega drobilnika pocistite s krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.

g Popravila in nastavitve morajo izvajati samo pooblas€eni servisni centri. Ne poskusSajte
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A terméken lathaté szimbélumok jelentése

A gép hasznalata el6tt olvassa el a kezelési Figyelmeztetés! Veszély

kézikényvet.

E

védésisak viselése is kbtelez6 a kezeld A gép kikapcsoladsa utdn mindig
hallasénak védelme érdekében. Ha a kezel6 vérja meg a vagokorong ledlldsat.
olyan helyen dolgozik, ahol leesé targyak

veszélye all fenn, védébsisakot is viselnie kell.

A gép miikodése kbzben kezét és
labat tartsa tavol a nyilasoktol.

Amikor a gép miikédésben van, az elrepiil6 Figyelmeztetés! Replil6 targyak
targyak elleni védekezés céljabol biztonsdgi é-‘
szemiiveget kell viselni. Hallasvédé és

Tartsa tavol az arra jarokat. Forgé vagokorongok veszélye.

@ Keze védelmében viseljen kesztyiit.

— Esétol védje Ne Iépjen ra a tartalyra.

Az ajanlott garantalt
hangteljesitményszint:
LwA=94 dB(A)

Varja meg minden alkatrész teljes ledlldsat,
mielétt hozzdjuk érne.

ALTALANOS ELEKTROMOS BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és utmutatast. Ezek be nem
tartasa aramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést okozhat. . L i
ORIZZE MEG AZ OSSZES FIGYELMEZTETEST ES UTMUTATAST KESOBBI HASZNALATRA

A biztonsagos uzemeltetés gyakorlata

A Altalanos figyelmeztetés!

Ezt a készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (a gyermekeket is beleértve), akik
nincsenek fizikai, érzékelési vagy mentalis képességeik teljes birtokaban, vagy nincs meg a
szlkséges tapasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeletet
vagy a készllék hasznalatdhoz megfelel kioktatast biztosit szamukra.

Ugyelni kell arra, hogy gyermekek ne jatszhassanak a géppel.

Oktatas

A gép mikodtetése elbtt ismerkedjen meg a felhasznaléi kézikdnyvvel.

El6készités

1) Ne engedje, hogy gyerekek Uzemeltessék ezt a gépet.

2) Ne mikodtesse a gépet az arra jarok kozelében.

3) Amikor a géppel dolgozik, mindig viseljen hallasvédét és biztonsagi szemuveget.

4) Ne viseljen laza vagy olyan ruhazatot, amelyrél fonalak vagy zsinegek lognak le.

5) Csak nyilt térségben (pl. nem tul kézel a falhoz vagy egyéb fix targyhoz), szilard és egyenletes

fellleten hasznalja a gépet.



6) Kovezett vagy kavicsos fellleten ne hasznalja, mert a kidobott anyag sérilést okozhat.

7) A gép beinditasa el6tt ellenérizze, hogy minden csavar, csavaranya és egyéb koétéelem
biztonsagosan meg van-e hudzva, valamint a véd6éeszkdzok és az ellenzdk a helylikdn vannak-e.
Cserélje ki a sértlt vagy olvashatatlan cimkéket.

Karbantartas és tarolas

8) Amikor a gépet szerviz, atvizsgalas vagy eltarolas céljabdl leallitja, vagy tartozékot cserél rajta,
kapcsolja ki az aramforrast, kapcsolja le a gépet az elektromos halézatrél, ellendrizze, hogy
minden mozgo alkatrésze ledllt-e, és vegye le rola a kulcsot, ha van. Minden atvizsgalas,
beallitas stb. el6tt hagyja leh(ini a gépet.

9) Eltarolas elétt is mindig hagyja lehlni.

A A munkateriilet biztonsaga

* Gondoskodjon a munkaterilet tisztasagardl és j6 megvilagitasarél. A rendetlen vagy
megvilagitatlan munkahely balesetet okozhat.

* Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes vagy gyulékony
folyadékokhoz és gazokhoz kézeli vagy poros helyen. Az elektromos szerszamban
keletkez6 szikraktol a por vagy a gazok tlzet foghatnak.

* Gyerekeket és masokat tartson tavol a miikddésben 1évé elektromos szerszamtdl. Ha
elvonjak a figyelmét, elveszitheti a szerszam feletti uralmat.

A Biztonsagi tanacsok elektromos szerszamokhoz

* Az elektromos szerszam dugaszanak illenie kell a konnektorba. A dugaszt
semmiképpen sem szabad atalakitani. Féldelt elektromos szerszammal ne hasznaljon
adapter dugaszt. At nem alakitott dugasz és alkalmas konnektor hasznalata mellett
kisebb az aramutés veszélye.

» Testével ne érjen foldelt fellletekhez, pl. csdvekhez, flitétestekhez, sttékhdz és
hit8szekrényekhez. Ha a teste foldelést kap, megnévekszik az aramités veszélye.

» Esoétdl és nedves kornyezettél veédje az elektromos szerszamokat. Ha viz keril az
elektromos szerszam belsejébe, megndvekszik az aramutés veszélye.

* Akabelnél fogva ne huizza, ne akassza fel az elektromos szerszamot, és a dugaszt ne
a kabelnél fogva huzza ki a konnektorbdl. H6t6I, olajtdl, éles szélektdl és mozgd gépektdl
tartsa tavol a kabelt. A sérult vagy dsszetekeredett kabel ndveli az aramuités veszélyét.

+ Ha a tapkabel sérult, a veszély elkerulése végett a gyartdval, szervizigynokével vagy
hasonlo szakképzettségl személlyel ki kell cseréltetni.

 Amikor a szabadban hasznal elektromos szerszamot, kultéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitd kabelt vegyen igénybe. llyen kabel hasznalata mellett kisebb az aramutés
veszélye.

* Ha az elektromos szerszam nedves kornyezetben val6 hasznalata elkerulhetetlen,
hasznaljon legfeljebb 30 mA-es, hibaaram-védelemmel ellatott (RCD) aramforrast,
hogy kisebb legyen az aramutés veszélye.

« Ugy rendezze el a csatlakozdkabelt, hogy ne akadhasson be agakba vagy hasonlé
dolgokba munka kozben.

A Személyek biztonsaga

+ Figyeljen arra, amit tesz, és legyen éber, amikor elektromos szerszammal dolgozik.
Ne hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt, gyégyszer vagy alkohol hatésa alatt
all. Elektromos szerszam hasznalata kdzben egy pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos
balesetet okozhat.

» Viseljen személyi véddfelszerelést, és mindig hordjon védészemiveget. Személyes
veédooltozet (pl. [égzésvédd maszk, csuszadsmentes biztonsagi cip6, véddsisak és
fulvédd, az elektromos szerszam tipusatol és hasznalatatol fliggbéen) viselése mellett
kisebb a sérllésveszély.

* Akadalyozza meg a szerszam véletlen beindulasat. Az elektromos szerszam ki legyen
kapcsolva, miel6tt az aramforrasra és/vagy akkumulatorra csatlakoztatja.

Ha a szerszdm mozgatasa kdzben az ujjat a kapcsolon tartja, vagy be van kapcsolva
a szerszam, amikor az aramforrasra dugaszolja, balesetet szenvedhet.



* Miel6tt az elektromos szerszamot bekapcsolja, tavolitsa el réla a beallitdshoz hasznal
szerszamot vagy csavarkulcsot. A szerszam forgé alkatrészén felejtett kulcs
a szerszam beindulasakor sérulést okozhat.

- Keriilje a rendellenes testtartast. Alljon biztos labon, és mindig tartsa meg
egyensulyat. igy még varatlan helyzetekben is jobban tudja uralni az elektromos
szerszamot.

+ Megfelel6 6ltdzéket viseljen. Laza ruhazatot és ékszert ne hordjon. Hajat, ruhazatat és
keszty(ijét tartsa tavol a mozgo alkatrészektél. A laza ruhazatot, ékszert vagy hosszu
hajat bekaphatjak a mozgo alkatrészek.

» Ha porelszivé és porgyijté szerkezet felszerelhetd a szerszamra, gondoskodjon
annak helyes csatlakoztatasarol és hasznalatarol. Porelszivo hasznalataval kisebb
a porartalom veszélye.

Az elektromos szerszamok gondos kezelése és hasznalata

* Ne terhelje tul a szerszamot. Az adott munkahoz alkalmas szerszamot hasznalja.

* A megfelel6 elektromos szerszammal jobban és biztonsagosabban végezheti el
a munkat, ha az ahhoz megadott teljesitmény kategoriaban hasznalja.

* Kapcsolohibas elektromos szerszamot ne hasznaljon. A sajat kapcsoléjaval nem be-
vagy kikapcsolhaté szerszam veszélyes, és meg kell javitani.

* Huzza ki a dugaszt a konnektorbdl és/vagy vegye ki a szerszambdl az akkumulatort,
miel6tt tartozékot cserél, beallitast végez rajta vagy eltarolja. Ezekkel a biztonsagi
intézkedésekkel megel6zheti az elektromos szerszam véletlen beindulasat.

* A hasznalaton kivili elektromos szerszamot gyerekek szamara elérhetetlen helyen
tartsa. Ne engedje, hogy olyanok hasznaljak, akik nem ismerik, vagy nem olvastak el
ezeket a hasznalati utmutatasokat.

Az elektromos szerszam hasznalata gyakorlatlan kezekben veszélyes.

+ Vigyazzon az elektromos szerszamokra. Ellendrizze, elakadas nélkul mikddnek-e a mozgd
alkatrészek, nincsenek-e torott vagy sérult alkatrészek a szerszamon, amelyek rontanak
a mikodbéképességét. A szerszam hasznalata elétt javittassa meg a sérllt alkatrészeket.
A gyengén karbantartott elektromos szerszamok szamos balesetet okoznak.

» Gondoskodjon arrél, hogy vagoszerszamok élesek és tisztak legyenek. A helyesen
karbantartott éles vagdszerszamok elakadasanak kisebb a valdszinlisége, és
kénnyebben mikddtethetdk.

* Az elektromos szerszamot, beallitdé szerszamokat stb. ennek a hasznalati Utmutaténak
megfeleléen hasznélja. Vegye tekintetbe a munkakoérilményeket és az elvégzendd
munkat. Az elektromos szerszamok nem rendeltetésszer(i hasznalata veszélyes
helyzeteket idézhet el6.

Szerviz

* Az elektromos szerszamokat csak képzett szakemberrel javittassa, és csak eredeti
gyari cserealkatrészeket hasznaljon fel. Ezzel biztositja, hogy az elektromos szerszam
biztonsagos maradjon.

* Minden karbantartas elétt gy6z8djon meg arrdél, hogy a szerszam dugasza ki van
huzva (valassza le az aramforrasrol), és varja meg a vagokorong tengelyének teljes
leallasat. Hagyja lehilini a szerszamot, miel6tt barmit is tenne vele.

+ Csak az itt ismertetett karbantartasi és hibaelharitasi munkakat szabad elvégeznie.
Minden mas munkat szakemberre kell bizni.

* Rendszeresen ellendrizze, meg vannak-e huzva a csavarok.

» A szerszam atalakitasa, 6nall6 modositasa és nem jévahagyott alkatrészek
felhasznalasa nem megengedett.

» Csak eredeti gyari cserealkatrészeket hasznaljon fel. Csak ezek az alkatrészek alkalmasak
a szerszamhoz. Mas cserealkatrészek felhasznalasa nem csak a garancia elvesztéséhez
vezet, hanem Ont és kdrnyezetét veszélyezteti. A szerszamot mindig szaraz helyen tarolja.

* Ha a gépet karbantartas, tarolas vagy tartozékcsere céljabol kikapcsolja,
mindenképpen huzza ki a dugaszat a konnektorbdl. Gy6z6djén meg arrdl, hogy
minden mozgo alkatrész teljesen megallt, és ha van a szerszamon kulcs, vegye le.
Karbantartas, beallitas stb. el6tt hagyja lehilni a gépet.



+ Eltarolas el6tt is mindig hagyja lehiini.
» Soha ne szdllitsa a szerszamot jaré motorral. Védje a szerszamot a szallitas kézbeni

séruléstol. o o
ELOKESZITES
1. A gép inditasa el6tt nézzen be a toltbkamraba, és bizonyosodjon meg arrdl,
hogy Ures.

2. Mindig biztos labon alljon, és tartsa meg egyensulyat. Ne nyuljon ki tul
messzire. Soha ne alljon a gép talpanal magasabb szinten, amikor anyagot
tolt bele.

A gép mikodése kdzben mindig az urité zonatal tavol alljon.

Amikor hulladékot tolt a gépbe, rendkivul gondosan ugyeljen arra, hogy ne

legyen benne fémdarab, k&, konzervdoboz vagy mas idegen targy.

5. Ha az apritoszerkezet idegen targynak Utkozik, ha a gép szokatlan zajt kezd
adni vagy razkaodik, kapcsolja ki az aramforrast, hagyja a gépet leallni, huzza
ki a dugaszat (valassza le a szerszamot az aramforrasrol), és tegye meg
a kovetkezb lépéseket:

a) Vizsgalja at, van-e rajta sérulés.
b) Ellenérizze, van-e rajta laza alkatrész, és ha igen, huzza meg
c) A sérllt alkatrészeket javittassa meg vagy cseréltesse ki olyan
alkatrészekre, amelyek
az eredetivel egyenértékld miszaki tulajdonsagokkal rendelkeznek.

6. Ne hagyja, hogy a felapritott anyag felhalmozdédjon az Uritési zénaban, mert
az akadalyozza a megfeleld Uritést, és visszalokddhet a betdltd nyilason at.

7. Minden védbeszkozt és terel6lapot a helyére szerelve és j6 allapotban tartson.

8. Ne szallitsa a gépet, amikor az aramforras mikddésben van.

9. Mindig kapcsolja ki az aramforrast, és huzza ki a dugaszt (valassza le az
elektromos hal6zatrdl a gépet), amikor elhagyja a munkateruletet.

10. Ne billentse a gépet, amikor az aram alatt van.

11. A motort tdrmeléktdl és mas lerakodasoktdl tisztan tartsa.

> w

MUSZAKI ADATOK

T US: ottt ettt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt RES2844B
NEVIEGES fESZUISEG: ... 230V-240V / 50Hz
Felvett teljeSItMENY . ... s 2800 W (S6 40%)
Uresjarati fordulatSZAM ..............ccooooieeooeeoeeeeeeeeeeeeee e 60 min ™’

MaX. VAGAST BIMEIG: ... 44 mm

VEAEIMI OSZEAIY: ..ot Il

VEAEttSEi SZINT: .. ... Ip24

GYUJIEAODOZ: ...t 60 |

SUIY et 19,4 kg
AKUSZtIKUS NYOMASSZINE LPA ..o 72,3 dB (A)
HangteljesitmEnySZINt LWA ..........ooiiiic e 94 dB (A), K= 2,67 dB (A)

FIGYELEM: A hangteljesitményszint 85 dB(A) folé mehet. Ez esetben személyi hallasvédé
viselése kotelezo.



ALTALANOS INFORMACIOK

Bet6lts garat

Biztonsagi
kapcsold Be- és
kikapcsold

Ellenlemez
allito-
csavarja

Iranyvalto
kapcsolo

Kerékfedél
Dugasz —»

Roégzitégomb

!

Tamasztoélab

/

Hatso boritd

JD

s
Gylijtédoboz

Nyomépalca



SZERELESI UTMUTATO
AZ APRITOGEP OSSZESZERELESE
. Forditsa az apritdgépet fejjel lefelé, és forditsa felfelé a labait. (1A abra)
. Tolja at a mellékelt keréktengelyt (A) a nyilasokon. (1A abra)
. Tegye ra a mellékelt alatétet (B) és huvelyt (C) a keréktengelyre. (1B abra)
. Helyezze ra a kerekeket (D), a csavaranyakat, és huzza meg kézzel (E). (1C abra)
. A mellékelt hatszdgi kulccsal (F) rogzitse a keréktengelyt, kzben pedig erésen huzza
meg az anyat a kulccsal (G). (1D abra)
. Véqgul helyezze fel a kerékfedelet (H) a kerék kdzepére. (1E abra)
A <
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1C abra

1E abra 2. abra

A FIGYELEM: Ovatosan billentse a szerszamot a kerekeire, mert billentés és keréken mozgatas kézben
egyenetlen a sulyeloszlasa.

GYUJTODOBOZ FELSZERELESE

1. Nyomja le a rogzitégombot (A), majd illessze a gy(jtédobozt a futdészerkezetbe. (2. abra)



2. Nyomija fel a régzitbgombot.

A GEP KEZELESE
INDITAS ES /VAGY LEALLITAS
1. Nyomja az iranyvalté kapcsolét (A) "+ allasba.
2. Nyomija a be- és kikapcsolét (B) ON (1) allasba a motor beinditasahoz.
3. Nyomja a be- és kikapcsolét (B) OFF (O) allasba a motor leallitasahoz.

3. abra

VIGYAZAT

Helytelen mikddtetés a gép karosodasat okozhatja.

Nem megfelel6 kezeléstdl a gép karosodhat.

Csak a gép bekapcsolasa utan toltse be az apritandd anyagot. A gép kikapcsolasa mar
ne toltson bele apritand6 anyagot.

TARTSA SZEM ELOTT:
A A gépre felszerelt biztonsagi kapcsolé megakadalyozza, hogy aramkimaradas utan
véletlenul bekapcsoljon.

TULTERHELES ELLENI VEDELEM

Ez a gép tulterhelés elleni védelemmel is el van latva. Tulterhelés esetén a biztonsagi kapcsold
automatikusan kikapcsolja az aramot, hogy megel6zze a motor karosodasat. Amikor a motor tul
van terhelve.

Ujrainditas el6tt varjon legalabb 1 percet, majd elészér a reset gombot nyomja meg, és azutan
a be- és kikapcsolot. Ha a motor nem indul, a kdvetkezét tegye:

1. Nyomja meg a biztonsagi kapcsolét (A).

2. Nyomija az iranyvalto kapcsolét (B) REVERSE ~" & (hatrafelé) allasba.

3. Nyomija le és tartsa lenyomva a be- és kikapcsolot ON(1) allasban, hogy eltavolitsa az olyan
targyakat, amelyek eltdmhetnék a vagékorongokat (4. abra).

4. abra
FIGYELEM:
A fenti Iépések végzése kozben mindig viseljen biztonsagi szemuveget.




HASZNALATI UTMUTATO
1. Tegye be az apritandé anyagot a jobb oldali nyilasba. Azt a gép automatikusan behuzza,
ahogyan a vagoészerkezet az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban forog.

2. Ne tomje tele a nyilast, mert a gép elakadhat.

3. Ne tegyen bele agakat és kisebb hulladékdarabokat, amelyek kissé nedvesek és bomlo
allapotban vannak. Ezzel segit elkerulni a vagdszerkezet elakadasat.

4. A pépes allapotu konyhai hulladékot komposztalni kell, soha ne tegye az apritdgépbe!

5. A leveleket tartalmazé agaknak mindig teljesen at kell mennituk az apritdgépen, miel6tt ujabb

anyagot téltene bele. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felapritott anyag akadalytalanul képes
a gyljtédobozba hullani, €s nem torlaszolja el a kimenetet.

6. A felapritott anyag nem torlaszolhatja el a ventilator nyilasat.

7. Vastag fa vagy agak folyamatos apritasatél elakadhat a gép.

8. Puha anyag (pl. falevél vagy apro ag) konnyen eltorlaszolhatja a bemenetet; ezeket
a nyomopalcaval tolja be.

9. Apritas el6tt mindig ellendrizze, nincsenek-e a hulladékban szegek, mert azok sulyosan
karosithatjak az apritdgépet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Tisztitas és karbantartas el6tt mindig ellenérizze, hogy a kerti apritogép ki van-e
A kapcsolva, és le van-e csatlakoztatva az elektromos halézatrol. A vagokorongok
tisztitasanal mindig viseljen erds bdrkesztyt.

A legjobb teljesitmény érdekében tartsa tisztan a kerti hulladékapritd gépet.

1. Hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

2. Ne hagyja, hogy barmilyen anyag raszaradjon az apritogép fellletére és ott megkeményedjen.
Ez kdzvetlenul befolyasolja az apritasi teljesitményt.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a bemend és kidobd csuszda tiszta és hulladékanyagtol mentes

legyen.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy minden anya és csavar meg van huzva.

A sérllt vagy kopott alkatrészeket szakképzett személlyel javittassa meg vagy cseréltesse ki.

Tisztitoszert és olddszert ne hasznaljon, mert azok helyrehozhatatlanul karosithatjak a gépet.

A vegyszerek tonkretehetik a mianyag alkatrészeket.

oA

AZ ELLENLEMEZ ALLITASA

Az optimalis apritasi eredmény és a vagokorong karosodasanak megelbzése érdekében az
ellenlemezen rendszeres id6kdzonként allitani kell. Az ellenlemezen akkor is allitani kell, amikor
ugynevezett ,0sszekapcsolodas” torténik.

1. Forgassa az ellenlemez allitbgombijat (A) az 6ramutato jarasanak iranyaba, amig enyhe
surlédo hangot hall, és finom aluminium forgacs hullik rovid ideig a kidobd csuszdabdl. (5A és
5B abra)

2. Ekkor az apritandé anyagok ismeét teljes mértékben vaghatok.

=
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5A abra 5B abra



VIGYAZAT

n Minden hasznalat utan tavolitsa el a piszkot és az anyagmaradvanyokat.
Folyo vizzel vagy nagynyomasu vizzel ne tisztitsa a gépet.

Ne tisztitsa tisztitd- vagy oldoszerekkel.

Puha kefével és ronggyal tisztitsa.

AZ ELLENLEMEZ CSEREJE
1. Nyissa fel a hatso boritét a 4 csavar meglazitasaval (A). (6A abra)
2. Vegye ki a régi ellenlemezt (B), és tegye be az ujat. (6B abra)

3. Tegye vissza a hatso boritdt, és kulccsal huzza meg a csavarokat.

6A abra

6B abra

HIBAELHARITAS

HIBA

OKA

TENNIVALO

A motor nem jar.

Biztonsagi kapcsolo

Ellendrizze, jol mikodik-e a kapcsolo.

Nincs aram

Ellendrizze a tapkabelt, a dugaszt és a biztositékot.

Az apritand6 anyagot
nem huzza be a gép.

Az anyag elakadt

a betoltd tolcsérben.

Kapcsolja Kl az apritogépet.

Huzza ki az anyagot a betolté tolcsérbdl. Kapcsolja BE
ismét az apritdgépet, és toltse be Ujbdl a vastag agakat
ugy, hogy a vagokorong ne akadjon bele azonnal megint az
elévagott vagatokba.

Az apritand6 anyag
tul puha.

Tegyen bele fat vagy apritson szaraz agakat.

Nyomja meg a reset gombot, majd a be- és kikapcsolét. Ha
még mindig nem indul be, végezze el a 6. oldalon a
,Tulterhelés elleni védelem” cim alatt ismertetett

Iépéseket.

Az elektromos gépek hulladékai nem keverhet6k a normal haztartasi hulladék koze.

KORNYEZETVEDELEM

Kérjuk, ahol lehetéség van ra, gondoskodjon uUjrahasznositasukroél. Az

Ujrahasznositas ugyében a helyi hatosagtdl vagy kiskeresked6tél kérjen tanacsot.

Ha a készuléke hosszu ideji hasznalat utan cserére szorul, ne a haztartasi
hulladékkal egyutt dobja ki, hanem kdérnyezetbarat médon.
[

> >

Kerti hulladékapritdé gépének atvizsgalasat és karbantartasat képzett szakszemélyzettel
végeztesse. Ne is probalja 6nmaga javitani, hacsak nem pont az a szakképzettsége.

FIGYELMEZTETES: Nagynyomasu moséval vagy folyé vizzel soha ne tisztitsa az
apritogépet! Kefével tavolitsa el a piszkot és a ndvénymaradvanyokat, amelyek
elakadhattak a spiralis vagoszerkezetben.

Enyhe mosodszeres vizben megnedvesitett ronggyal tisztitsa le az apritégép kulsejét.




ES PROHLASENI O SHODE

Podle zak. €. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zakona &. 71/2000 Sb., zakona €. 102/2001 Sb., zdkona ¢.205/2002 Sb., zakona &. 226/2003 Sb.,
zakona &. 277/2003 Sb., zakona &. 186/2006 Sb., zakona &. 229/2006 Sb., zakona &. 481/2008 Sb., zakona &. 281/2009 Sb. ,
zakona ¢. 490/2009 Sb., zakona €. 155/2010 Sb., zakona ¢. 34/2011 Sb., zakona ¢.100/2013 Sb., zakona ¢.64/2014 Sb.,
zakona €.91/2016 Sb. a v souladu se zakonem ¢.90/2016 Sb. h

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | ELEKTRICKY DRTIC

TYP: | RES 2844 B

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | GY6610

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA: Hradecké 1136, 50601 Ji¢in
IC: 60108461
DIC Cz: 60108461

< Py > Py

prohlasuje vyhradné na vlastni zodp: zafizeni

t, Ze nize v$echna prislu$na ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spolecenstvi:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV ¢. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢. 170/2011 Sb. a
NV & 229/2012 Sh.(dle pFilohy II A)

ES 2014/35/ES - NV €. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpisl Clenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni urcenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

ES 2014/30/ES - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist Clenskych statll tykajicich se elektromagnetické kompatibility

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES - NV ¢. 9/2002 Sb. , kterym se stanovi technické poZadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV ¢. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb. a pfislusSnym predpisim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, ELEKTRONIKA A MECHANICKE PREVODY. ZARIZENI SLOUZI K DRCENI VETVI A PODOBNEHO MATERIALU.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-7-1

IS0 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

CSN EN ISO 13857;Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a doInimi koncetinami;2008-10-1
CSN EN 1005-3+A1;Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cast 3: Doporutené mezni sily pro obsluhu strojnich za¥izeni;2009-5-1

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neocekavanému spusténi;2009-1-1

CSN EN 1070;Bezpeénost strojnich zatizeni - Terminologie;2000-5-1

(:ZSN EN 349+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaceni ¢asti lidského téla;2009-1-1

CSN EN 953+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - VSeobecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytd;2009-9-
1

CSN EN ISO 3744;Akustika - Uréovani hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroj&i hluku pomoci akustického tlaku - Technické metoda pro
priblizné volné pole nad odrazivou rovinou;2011-5-1

CSN IS0 11094;Akustika - Zkusebni predpis pro méfeni hluku Sifeného vzduchem, vyzafovaného motorovymi Zacimi stroji, Zacimi a zahradnimi traktory,
profe5|onaln|m| Zacimi stroji a Zacimi a zahradnimi traktory s pfislusenstvim;1997-9-1

CSN EN 60335-1;Bezpetnost elektrickych spotfebitt pro domécnost a podobné tcely. Cast 1: Véeobecné pozadavky;1997-4-1

CSN EN 60335-1 ed. 2;Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné ucely - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky;2003-6-1

CSN EN 60335-1 ed. 3;Elektrické spotfebite pro domacnost a podobné Gcely - Bezpe¢nost - Cast 1: Obecné pozadavky;2012-10-1

CSN EN 50434; Bezpecnost eIektrlckych spotfebic¢ pro domacnost a podobné Ucely - Zvlastni pozadavky na drtice a Stépkovace napajené ze sité;2015-2-1

CSN EN 62233;Metody méFeni elektromagnetickych poli spotfebi¢d pro domacnost a podobnych pFistrojdi vzhledem k expozici osob;2008- 11-1

CSN EN 55014-1 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebiCe pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise;2007-7-1
CSN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2006-12-1

CSN EN 61000-3-2 ed. 4;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2015-4-1

CSN EN 61000-3-11;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-11: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti
- Zafizeni se jmenovitym proudem <= 75 A, které je pfedmétem podmin&ného pfipojeni;2001-10-1 y

CSN EN 55014-2;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotrebice pro domacnost, elektrické naradi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma
skupiny vyrobkd;1998-10-1 ;

CSN EN 55014-2 ed. 2;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické naradi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost -
Norma skupiny vyrobk{;2015-11-1

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kanceldf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Ji¢in Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2016-08-19 jednatel
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EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE DE LA CE

ENGLISH FRANCE DEUTSCH

> i N
Z I
GARLAND DISTRIBUTOR, S.R.O.

50601 JICIN, HRADECKA 1136
CZECH REPUBLIC

declare, that the product déclarons que le produit erklaren, dass das Produkt
RES 2844 B
meets the pertinent EC Directives: satisfait aux exigences des directives de la CE: den einschlagigen EG-Richtlinien entspricht:
Machinery Directive- 2006/42/ES, 2009/127/ES, Directive de la machinerie - 2006/42/ES, 2009/127/ES, Maschinen der Richtlinie- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU - 2012/32/EU - 2012/32/EU -
. S R Directive Basse électrique de la Tension D'appareil - Elektrische Betriebsmittel Niederspannungsrichtlinie-
Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2014/35/ES 2014/35/ES - 2014/35/ES -
Electromagnetic compatibility- 2014/30/ES - Compatibilité électromagnétique - 2014/30/ES - Elektromag. Vertraglichkeit- 2014/30/ES -
Exigences techniques pour les produits en termes Technische Anforderungen an Produkte hinsichtlich der

Technical requirements for products in terms of noise

emissions- 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES - d'émissions sonores- 86/594/I_EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES Gerauschemissionen- 86/594/_EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES

CE marking- 93/68/EHS - 3 Marque de CE - 93/68/EHS - CE Kennzeichnung- 93/68/EHS -
Conformity Assessment conducted by an authorized Evaluation de la conformité effectuée par un . . - -
laboratory. Certificate number. laboratoire agréé. Numéro du certificat. Autorisiert Laboratorium. Zertifikat Nummer.
The facilities are not subject to type tests. Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type. Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.
European norms Normes européennes Europdische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070; EN 349+A1;
EN 953+A1; EN ISO 3744; ISO 11094; EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1 ed. 3; EN 50434;
EN 62233; EN 55014-1 ed. 3; EN 61000-3-2 ed. 3; EN 61000-3-2 ed. 4; EN 61000-3-11;

EN 55014-2; EN 55014-2 ed. 2;

Declares that the (product) complies with all Déclare que le (produit ) est conforme a toutes les Erklart, dass das (Produkt) mit allen relevanten
relevant provisions of the Directive. dispositions pertinentes de la directive. Bestimmungen der Richtlinie entspricht.
Name and address of the person authorised to Nom et adresse de la personne autorisée a compiler Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt

compile the technical file. le fichier technique. ist, dle technlschen Unterlagen zusammenzustellen.
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA
number of technical documentation: 0 de la doc ation techniq Nummer technische Dokumentation:
BCW 99 - 3354

Angaben zur Person, die zur Ausstellung dieser

The identity and signature of the person empowered L'identité et la signature de la personne autorisée a e N N
to draw up the declaration on behalf of the dessiner vers le haut la déclaration pour le compte Eridarung L N_a men des Herftell_ers_oder SCTRES
manufacturer or his authorised representative du fabricant ou représentant autorisé. BerclimachiutepiueiolingchtigisSulie
. . Unterschrift dieser Person.
2016-08-19
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Technicka dokumentace

pro ES prohlaseni o shodé dle nafizeni vlady v souladu se zékonem ¢&. 22/1997 Sb., § 13:
ve znéni zakona ¢. 71/2000 Sb., zakona ¢. 102/2001 Sb., zakona ¢.205/2002 Sb., zakona ¢. 226/2003 Sb., zakona ¢. 277/2003 Sb.,
zakona ¢. 186/2006 Sb. ,zakona ¢. 229/2006 Sb., zakona ¢. 481/2008 Sb., zékona €. 281/2009 Sb. ,zakona ¢. 490/2009 Sb., zakona ¢. 155/2010 Sb.,

zakona €. 34/2011 Sb., zakona ¢.100/2013 Sb., zdkona ¢.64/2014 Sb., zakona ¢.91/2016 Sb. a v souladu se zakonem ¢.90/2016 Sb.

ES prohlaseni o shodé je prokazovano k zakladnim pozadavki{im nafFizeni viady:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV ¢. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢. 170/2011 Sb. a NV
& 229/2012 Sb.(dle piilohy II A)

ES 2014/35/ES - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist Clenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni urcenych pro
pouzivani v uréitych mezich napéti na trh

ES 2014/30/ES - NV ¢&. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpisd ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES - NV ¢. 9/2002 Sb. , kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve znéni
NV ¢. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb.

a prislusnym pfedpisim a normam, které z nafizeni (smérnic) vyplyvaij.

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | ELEKTRICKY DRTIC

TYP: | RES 2844 B

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | Gv6610

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA!: Hradeckd 1136, 50601 Jiin
 (of 60108461
DIC Ccz: 60108461
zpracovatel: Ing. Petr Vrana
cislo technické dokumentace: BCW 99 - 3354

AKPTESTING

por; sk a k ani ¢ st v cblast
# gaeTon| - prohlag o ES shodd
r ana
& CLES

kancelaf:Prodkovo nam.21, 614 00 Brno
tel: 603910851
werw.akptesting.cz

vrana@akptesting.cz

Gprava: | JENOM PROHLASENI O SHODE
predmét podnikani: | Poradenska a konzultaéni &innost v oblasti strojt a zafizeni
adresa: fakturaéni: | Stolcova 31/569, 618 00 Brno
kancelar: | AKPTESTING - Proskovo nam.21, 61400 Brno
1€: | 68613954
DIC: | C25512122374
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Obsah technické dokumentace dle

strana
NV ¢. 176/2008 Sb. ve znéni zmén NV ¢.170/2011 Sb. A NV €.229/2012 Sh.

Celkovy popis a funkce strojniho zarizeni 5

Celkovy vykres strojniho zaFizeni a schémata ovladacich obvodii a pFislusné popisy a
vysvétlivky nezbytné pro pochopeni provozu strojniho zafizeni.

Podrobné vykresy, popripadé doplnéné vypocty, vysledky zkousek, certifikaty apod., které
jsou nezbytné pro kontrolu shody strojniho zafizeni se zakladnimi pozadavky na ochranu 5
zdravi a bezpecnosti.

Pouzité normy a ostatni technické specifikace, s uvedenim zakladnich pozadavkii na

ochranu zdravi a bezpecnosti, které jsou v téchto normach zahrnuty. 6
Dokumentace o posouzeni rizika s uvedenim postupu, véetné: seznamu zakladnich v,
pozadavkii na ochranu zdravi a bezpecnosti, které se vztahuji na strojni zafFizeni.

Popis ochrannych opatfeni provedenych k vylouceni zjisténého nebezpeci nebo ke snizeni 8
rizik a popripadé uvedeni dalsich rizik souvisejicich se strojnim zarizenim.

Veskeré technické zpravy s vysledky zkousek, které provedl vyrobce nebo subjekt vybrany 8
vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym

Vytisk navodu k pouziti strojniho zaFizeni. 8
U sériové vyroby vnitini opatreni, ktera budou zavedena pro zajisténi shody strojniho 8

zarizeni s ustanovenimi tohoto nafrizeni.

Prislusné zpravy o vyhodnocenich nebo o vysledcich zkousek provadénych vyrobcem na
soucastech, pfislusenstvi nebo na Uplném strojnim zafFizeni, které jsou nezbytné pro 8
zjisténi, zda strojni zafizeni tak, jak je navrZzeno a konstruovano, miize byt bezpecné
smontovano a uvedeno do provozu.

Rdzné 8
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1

2

CELKOVY POPIS A FUNKCE STROINIHO ZARiZENi

CELKOVY VYKRES STROINIiHO ZARiZENi A SCHEMATA OVLADACICH
OBVODU A PRISLUSNE POPISY A VYSVETLIVKY NEZBYTNE PRO
POCHOPENI PROVOZU STROINIHO ZARIZENI.

= celkovy vykres je uloZen u vyrobce v PC.

3

PODROBNE VYKRESY, POPRIPADE DOPLNENE VYPOCTY, VYSLEDKY
ZKOUSEK, CERTIFIKATY APOD. KTERE JSOU NEZBYTNE PRO
KONTROLU SHODY STROINIHO ZARiZENI SE ZAKLADNIMI

POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI A BEZPECNOSTI.

Vyrobek plni uvedené pozadavky podle Narizeni vlady ¢.176/2008 Sb. ve znéni zmén
NV ¢.170/2011 Sb. a NV ¢.229/2012 Sb., které jsou uvedeny v kap. 6 této dokumentace.
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4 POUZITE NORMY A OSTATNiI TECHNICKE SPECIFIKACE, S UVEDENIM
ZAKLADNICH POZADAVKO NA OCHRANU ZDRAVI A BEZPECNOSTI,

KTERE JSOU V TECHTO NORMACH ZAHRNUTY.
V tabulce nejsou uvedeny normy, které z téchto zakladnich norem dale vyplyvaii.
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5 DOKUMENTACE O POSOUZENI RIZIKA S UVEDENIM POSTUPU,
VCETNE: SEZNAMU ZAKLADNiICH POZADAVKO NA OCHRANU ZDRAVI A

BEZPECNOSTI, KTERE SE VZTAHUJI NA STROJINI ZARIZENI.

Viz priloha protokol analyzy rizik dle CSN EN ISO 12100 a odhad nebezpecnosti - kvalifikace -
kategorie pro bezpecnostni ¢asti Fizeni dle CSN EN ISO 13849-1.
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POPIS OCHRANNYCH OPATRENI PROVEDENYCH K VYLOUCENi
ZJISTENEHO NEBEZPECI NEBO KE SNiZENi RIZIK A POPRiPADE
UVEDENI DALSICH RIZIK SOUVISEJICICH SE STROINIM ZARIZENIM.

POZADAVEK Z NARIZENI VLADY, NORMY NEBO PREDPISU A JEJICH PLNENI.

10

11
V pfi

VESKERE TECHNICKE ZPRAVY S VYSLEDKY ZKOUSEK, KTERE PROVEDL
VYROBCE NEBO SUBJEKT VYBRANY VYROBCEM NEBO JEHO
ZPLNOMOCNENYM ZASTUPCEM.

VYTISK NAVODU K POUZITI STROIJNIHO ZARIZENI,

U SERIOVE VYROBY VNITRNi OPATRENi, KTERA BUDOU ZAVEDENA
PRO ZAJISTENI SHODY STROINIHO ZARiZENi S USTANOVENIMI
TOHOTO NARIZENI.

PRISLUSNE ZPRAVY O VYHODNOCENICH NEBO O VYSLEDCICH
ZKOUSEK PROVADENYCH VYROBCEM NA  SOUCASTECH,
PRISLUSENSTVI NEBO NA UPLNEM STROJINIM ZARiZENi, KTERE JSOU
NEZBYTNE PRO ZJISTENI, ZDA STROJNI ZARiZENi TAK, JAK JE
NAVRZENO A KONSTRUOVANO, MUZE BYT BEZPECNE SMONTOVANO A
UVEDENO DO PROVOZU.

ROZNE

loze této dokumentace jsou doloZeny nasledujici dokumenty:
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Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stiedisku a je provadéna na naklady zdkaznika.

Datum Datum pristi Razitk )
servisni servisni azitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaruc¢nich opravach
Datum prijeti Es::\?; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpUsobilé k pouziti pro obvykly tcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim. Na zbozi zn. Cub Cadet je poskytovana prodlouzend zéruka 3 roky dle podminek vyrobce (MTD Product) a na zbozi zn.
GTM Professional a Riwall PRO 4 roky ode dne prevzeti zbozi kupujicim. Zavazek prodavajiciho z prodlouzené zaruky je dan pouze v
piipadé, ze kupujici predlozi zbozi kazdy rok k pravidelné servisni prohlidce u autorizovaného servisu. Naklady spojené se servisni
prohlidkou hradi kupujici. Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakladni zéru¢ni IhGty, se nevztahuje 30ti denni Ihita
pro vyfizeni reklamace. Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda, Kawasaki a Kohler. Béh zaru¢ni Ihiity pocina bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti, podléhajici pfi uzivani ptirozenému opotiebeni nebo u nichz v dusledku obvyklého uzivani
dochézi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli
prevodovek, klinové femeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory,
strunové hlavy, jejich soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotord, akumulatory, palivové ¢i vzduchové filtry,
brzdova oblozeni.
Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zpisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zptisobené jeho nespravnym a neodbornym
uzivanim a zachazenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba)
se povazuje pfipad, kdy nebyl bran zfetel na ndvod k obsluze, obecné zévazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana
pravidla pro zachazeni s obdobnymi predméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalSich
obdobnych substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili.
Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec doporucované udrzby nebo provedeni takové
opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neptivodniho nédhradniho dilu, nebo byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a
pii vadach zplsobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dil&i nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - naptiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v diisledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby.
Jednotliva prava, ktera miize kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust. § 2169 a nasl. zak.c. 89/2012.
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stfedisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu. Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zptisobem zabezpecit proti dalsimu poskozeni.
Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil, a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace.
Pti uplatiiovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tidaje jako zarucni list (alespor znacku, model a seriové
¢islo stroje), nebo tento zaru¢ni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s
udaji na zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaruc¢ni list na oddéleni
informaci pfislusného marketu.
Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se véemi sou¢astmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi, které pfipadné bude do
opravy zasilano je nezbytné vylit nespotifebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu) a zabezpecit
pro piepravu. Skody zplisobené nedostate¢nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rémci zaru¢nich podminek.

Identifikace zbozi:

VYrobek......oeuvuviiiiiiiiiiiiie Y et
VYrobni . ..ooeeeviiii Modelove €. .uvviniiiiiiii
Den prodeje ......c.vuveiiiiiniiiiiiiiin. Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouziti napf. k podnikéni nebo komerénimu vyuziti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni na trech mésicich a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni dobyy. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zakaznika.

JMENO @ adresa ZAKAZNTKA. . ... et e e e e———— et a e e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad.
Vyrobek je tfeba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni. Zajisténim rfadné likvidace
vyrobku pomuzete predejit potencionalnim zépornym vliviim na zZivotni prostredi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v ptipadé
likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem. Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na
vasem obecnim uradu, od firmy zabivajici se likvidaci doméciho odpadu nebo v prodejné, ve které jste vyrobek zakoupili.



GARLAND distributor, s.r. 0.

ZARUCNY LIST

Podmienky zaruky:
« Predavajlici poskytuje na tovar v stlade s prislunymi ustanoveniami ob¢ianskeho zakonnika zaruku v dizke 24 mesiacov od datumu
prevzatia tovaru kupujicim.
« Z&ruénu lehotu u vyrobkov Riwall PRO je mozné predlzit o 24 mesiacov za predpokladu, Ze spotrebitel predlozi vyrobok kazdy rok na
servisnu prehliadku, pricom prva musi prebehntt najneskor do 12 mesiacov od datumu predaja stroja.
« Zaruka sa vztahuje na chyby vyrobku, ktoré sa objavia v priebehu zaru¢nej lehoty a ktoré neboli v ¢ase kiipy vyrobku zjavné, ¢i ktoré
neboli kupujicemu zndme (chyby konstrukéné ¢i chyby materialu).
« Zaruka sa nevztahuje najma na chyby vzniknuté z nasledujucich pricin:
- zasahom neopravnenej osoby ¢i neopravneného servisu do zariadenia, neodbornou manipuldciou so strojom, nespravnou obsluhou,
neodbornym alebo neprimeranym zaobchadzanim, pouzitim a instalaciou, ktoré su v rozpore s ndvodom na pouzitie, nedodrzanim
pokynov, uvedenych v ndvode na poutzitie vyrobku, pouzitim stroja na iné tcely, nez na aké je ur¢eny, pouzitim neoriginalnych a
nevhodnych ndhradnych dielov alebo prislusenstva k stroju, zanedbanou starostlivostou o vyrobok, poskodenim vyrobku pri preprave
(nutné riesit s dopravcom), umiestnenim vyrobku v nezodpovedajicom prostredi
- poskodenim vyrobku nadmernym zatazovanim alebo pouzivanim v rozpore s podmienkami uvedenymi
v ndvode na pouzivanie ¢i inej dokumentéacii
- Cas od uplatnenia reklaméacie az dovtedy, ked'si kupujuci vyrobok z reklamaéného konania prevezme, najdlhsie viak do terminu, ked'
je kupujuci povinny si vyrobok z reklamaéného konania prevziat, sa do zaru¢nej lehoty nepocita.
« Poskytnutim zéruky nie st dotknuté prava kupujticeho, ktoré sa ku kuipe vyrobku vztahuju podla zvlastnych pravnych predpisov.

Dalsie podmienky a ustanovenia:

« Pri zisteni poruchy je kupujuci povinny ihned'stroj odstavit a dopravit do servisného strediska, pripadne predajcovi, ktory vyrobok predal.
« Pri uplatiiovani naroku na zaruc¢ny servis je kupujuci povinny predlozit predajny doklad alebo tento vyplneny zarucny list opatreny
tiez ddtumom predaja a peciatkou predajcu alebo inak preukézat kiipu vyrobku u predavajuceho. Ak kupujuci nespini zhora uvedené
povinnosti, nebude reklamacia predavajicim prijaté na vybavenie.

« Potvrdenie prevadzkarne o uplatneni reklamécie neznamend uznanie reklamovanych portch.

- Vyrobok je zakaznik povinny odovzdat na opravu iba kompletny, so vietkymi sticastami a prislusenstvom a riadne vycisteny. Zo stroja,
ktory sa na opravu zasiela, musi byt vyliata nespotrebovana palivova zmes a vyrobok musi byt riadne zabaleny, najlepsie v origindlnom
obale.

Nazov a typ stroja
Cislo artikla
Sériové cislo
Datum predaja

Predajca (peciatka, podpis, obchodna firma,
ICO, sidlo predavajuceho)

Zakaznik
(meno, priezvisko, prip. nazov firmy, ICO)

Adresa zékaznika

Podpis zdkaznika

(zdkaznik podpisom potvrdzuje, Ze prevzal stroj v poriadku a bol obozndmeny s jeho pouzivanim)



Zaznamy o servisnej prehliadke
Servisnd prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykondvana na naklady zékaznika.

Datum Datum buddcej
servisnej prehliadky servisnej prehliadky Peciatka servisu Viykonané préace

Zaznamy o zarucnych opravach:

Datum prijatia na opravu Datum opravy Peciatka servisu Popis poruchy a vykonanej prace

Pre elektrické a elektronické ndstroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentdcii) plati: S vyrobkom nie je mozné zaobchddzat ako s odpadom

z domdcnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany komundlny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spétného
odberu na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim riadnej likviddcie vyrobku pomézZete predist potencidlnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit'v pripade likviddcie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informdcie o miestach spétného
odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom trade, od firmy zaoberajtcej sa likviddciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kipili.

Pri zisteni poruchy kontaktujte predajca, ktory Vam vyrobok predal alebo autorizovany servis.
Ich zoznam ndjdete na www.garland.sk
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